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“STRO62U, CO SIE STALO W NOCY?”
“Przychodzi poranek a takze i noec!”—
Izaj. 21:11,12,
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“Na strazy swej} sta¢ bede, i stang na
baszcie wygladajac, abym obaczyl, co
bedzie B6g méwil, cobym mial odpo-
wiedzieé¢ tym, ktérzy mnie przeczy.”’—
Abakuk 2:1. -

“Na ziemi ucisnienie narodéw z rozpacza, gdy zaszumi morze i waly (niespokojne, niezadowo-
Ione masy); tak, iz ludzie dretwieé beda przed strachem i oczekiwaniem tych rzeczy, ktére przyjda
na wszystek Swiat; albowiem mocy niebieskie (wladze duchowe) porusza sie. A gdy ujrzycie, iz
to .sit; dzieje, wiedZcie, ze blisko jest Krélestwo Boze. Spogladajcie, a podnoScie glowy wasze, ra-
dujac si¢, albowiem zbliza si¢ odkupienie wasze. —Xukasz 21:25, 28, 31.

| | —
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PISMO TO I JEGO SWIETE ZADANIE

Pismo to jest jednym z gléwnych czynniké6w, czyli narzedzi w nauczaniu Biblji, a wydawane jest przez Stowarzyszenie Badaczy
Pisma Swietego, kt6ére to Stowarzyszenie jest zalozone w celu gloszenia chrze$cijariskiej umiejetnosci. Pismo to wydawane jest nie-
tylko w celu dopomozenia ludowi Bozemu do badania Biblji, ale takze oglaszania konwencyj i sprawozdan z tychze—radjo progra-
my, wyktady publiczne i odpowiednia literature. Nasze tak zwane ‘“Berjarnskie Badania” sa rozbieraniem, przegladem “Wykladdw
Pisma §w.” wydawanych przez Towarzystwo z- czasu Pastora C. T. Russell’a. Pismo to stoi silnie w obronie jedynego gruntu chrze-
Scijafiskiej nadziei, ktéra dzis pdspolicie jest odrzucana. Odkupienie przez drogocenna krew ‘Czlowieka Chrystusa Jezusa, ktéry
wydal samego siebie na okup (jako zastepca) za wszystkich” (1 list Piotra 1:19; 1 list do Tym. 2:6). Budujac na tym gruncie: zloto,
srebro i drogie kamienie (1 list do Kor. 3:11-25; 2 list Piotra 1:5-11) Siowa BozZego. Inne jeszcze zadanie tego Pisma jest, aby da¢€ .
poznaé¢ *“Jaka byla spoleczno$é onej tajémnicy ... . zakrytej od wiek6w w Bogu ... aby teraz przez zbdér wiadoma byla nader roz-
g(t;zng m;;droég Boza, ktora inszych wiek6w nie byla znajoma synom ludzkim, jako teraz objawiona jest Swi¢tym.”—List Pawla do

ezOw 3:9,10,5. . N

Jest ono niezawistem od jakichkolwiek partyj, sekt i wyznan sporzadzonych przez réznych ludzi, lecz stara si¢ coraz wigce]
przyprowadzié kazde slowo pod wole Bozg w Chrystusie, jak jest wyrazZone w Slowie Boiem. Z tego powodu $mialo moze wystepo-
wal | wypowiadaé, cokolwiek méwil Pan, wedlug madroSci Bozej nam udzielonej ku wyrozumieniu Jego Stowa. Jeg: postawa jak-
kolwiek nie jest dogmatyczna, lecz jest pewna, bo co wiemy, to twierdzimy, postepujac wedlug zupelnej wiary opartej na pewnych
obietnicach Stowa Bozego. Jest ono przeznaczone jedynie dla sluzby Bozej, zatem nasze postanowienie, co ma by¢é umieszczane na
jego szpaltach, a co nie, musi byé kierowane wedlug upodobania Bozego, naukg Jego*Siowa, dla podtrzymania Jego ludu w 1lasce
Bozej i umiej-tnofci. Dlatego nietylko zapraszamy, lecz nalegamy na naszych czytelnikédw, aby doS$wiadczali wszystkie jego wy-
wody, ktOre zawsze poparte sg nieomylnem Siowem Bozem. .

. L L . I 4 d
Wedlug Naszego Wyrozumienia Pismo Swiete Wyraznie Uczy:

Ze Ko&cibt jest “Swidtynia Boga Zywego”—' Dzietem Jego” i ze builowa tego Ko’ciota trwa przez caly Wiek Ewangelji—odkad Chry-
stus stal sie Zbawicielem Swiata i Wegielnym Kamieniem tej $wiatyni—Ko/ciola—przez ktérego, gdy bcdzie dokoiiczony, blogo-’
g;amiegstvgolBgiﬁ) splynie na. wszystkich ludzi i wtedy znajda przystep do Boga.—1 List do Kor. 3:16,17; Efez. 2:20-22; 1 Moj,
280 . o Gal. : .

Ze w miedzyczasie odbywa sie ksztaltowanie, odciosywanie | polerowanie ofiarowanvch i wierzacych w ofiare Chrystusa za grzechy
jako pojednanis, a gdy ostatni z tych *“zywych kamieni” wybranych i kosztownych zostanie dokonczonym, Wielki Mistrz przy-
prowadzi ich razem przy Pierwszem Zmartwychwstaniu. Wtedy Ko$ci6l zostanie napelniony chwala Boza i przez cale Tysiaclecie
bedzie Poérednikiem miedzy Bogiem a - ladZmi.—Obj. 15:5-8.

Ze gruntem nadziei tak dla KoSciola jak i dla $§wiata jest to ze “Jezus Chrystus z laski Bozej za wszystkich Smierci skesztowal,™
jako “okup za wszystkich,” kt6ry tez bedzie “Swiatloscia prawdziwa, ktéra ofwieci kazdego czlowieka na ten Swiat przychodzay-
cego” we wlatciwym czasie.—List do Zydéw 2:9; Jan 1:9; 1 Tvm. 2:5,6. .

Ze nadzieja KoSciola jest, ze ujrzy swego Pana “tak jak On jest” i ze bgdzie “uczestnikiem 13oskiej natury” i wspoéludzialu w Jege
chwale.—Jan 3:2; Jan 17:24; Do Rzym. 8:17: 2 List Piotra 1:4.

Ze teraZniejszem zadaniem Kofciola jest udoskonalenie do przyszlej stuzby, by rozwija¢ w sobie owoce ducha i- byé Swiadkami Bo-
zymi dla fwiata | przygotowywad si¢ by by¢ krélami w przyszlvm wieku.—Efez 4:12; Mat., 24:14; Objaw. 1:6; 20:6. ’

%¢ nadzieja dla $wiata spoczywa w umiejctnosci 1 sposobnoSci, ktore beda wszystkich w Krélestwie Chryvstusowem, to jest restytu-
cja, czyll naprawienie wszystkiego co bylo utracone w Adamie, ktbre otrzymaja wszyscy postuszni z rak Zbawiciela i uwielbio-
nego KoS§ciola, za§ wszyscy rozmyélnie £H i niepoprawni zostana wytraceni.—Dzieje Apost. 3:19-23: Izaj. 35.

“BRZASK NOWEJ ERY”-MIESIECZNIK

(DAWN OF NEW ERA—MONTHLY) -

WYKLADY PISMA $§W. ODBYWAJA SIE:
W Detroit, Mich:—w sali “Gould’”’, pn. 3111 Elmwood Ave.,
pomiedzy Heidelberg i Benson Ave., w kazda niedzielg, od
godziny 10-ej rano do 12:30 w potudnie. - ’
W Chieago, Ill.:—w sali “Synéw Wolnosci”’, 1042 W. Damen
Ave., w kazdg niedziele, od 9:45 do 12-ej w poludnie.

Publishers

POLISH BIBLE STUDENTS ASSOCIATION W Buffalo, N. Y.:—w sali Brown, Walden i Woltz Avenues,
i Wydawe w kaidg niedziele, o godzinie 10:30 rano i o 7:30 wiecz.
kbl W Milwaukee, Wis.:—w sali J. Bonka, 1835 South i 6-ta

STOW. BADACZY PISMA SW. ul., w kazdg niedzielg, od godziny 10-ej do 12-ej.

P. O. Box 281, Detroit, Mich., U. S. A. W Cleveland, Ohio.:—w sali “Pilgrim Church”, 14-ta i Stark-
Printed in U. S. A. 937 : weather Ave., w kazdg niedziel¢ od godziny 2:30 do
. 5-ej po potudniu. : -
W NEW YORKU, N. Y.:—w sali pn. 78 St. Marks Pl, (3-cie-
pietro) w kdzda niedziele, od godziny 2 do 5 po pol.

1 1 od nadzorem Zarzadu Wykonawczego Stowarzy-
szenia Badaczy Pisma Swietego, z ktérego przynajmniej pieciu musi sie
zgodzié na przedruk artykulow z_dawnych wydawnictw Towarzystwa, za-
mm moga si¢ ukazaé na_tamach Brzasku. Nowej Ery. Artykuly, redagowa-
ne na czasie, muszag by¢é w harmonji z wywiedzionemi fundamentalnemi
doktrynami, 1 mie¢ uznanie najmniej siedmiu braci, wchodzacych w sklad

Pismo to wychodzi

zarzgdu wykonawczego.

PISMO RELIGIJNE POSWIECONE DLA DOBRA LUDU
BOZEGO I DLA CHWALY BOzZEJ

Z prenumeratg prosimy zglaszaé sie do sekrelarzy zarza-
déw gléwnych, adresujgc jak nastepuje:—

W Ameryce:—S. B. P. §.,, P. O. Box 231, De*r-i* Mich,,

Prenumerata roczna ..... S e e ee...51.00
W Kanadzie:—Prenumerata FoCINA .......ovoeesoan $1.00
W Polsce:—A. Cieflak, L6dZ, Ruda - Pabjanicka,

ul. Wysockiego 24. Prenumerata roczna ....... zt. 3.00

We Francji:~—Association Etudiants de la Bible de I’Aube
de ’Ere Nouvelle, 90, Rue Victor Hugo, Croix-Lille,
(Nord-France). Prenumerata roczna ...,...... fr. 9.00
% * *

Brzask Nowej Ery w Jezyku Ukraifiskim

Upraszamy wszystkich poswieconych szczegélnie w Malo-
Polsce, by pamigtali, Ze jest wydawane pismo co drugi miesigc
w jezyku ukrainskim “Zorinje Nowoi Doby" (Brzask Nowej E-
ry) i dogladane przez Braci w Winnipeg, Kanada. W stykanin
si¢ z braémi narodowosci ukraiiskiej, bracia proszeni s, by ich
poinformowali o tem, by sobie zaprenumerowali to pismo. Cena
pren. $1.00 na rok, a biedni beda zaciagnieci na liste prenume-
raty bezplatnie, gdy zglosza swe adresy. Wszelkie zaméwienia
i’ dalsze informacje prosimy pisaé, adresujac: TUKRAINIAN
BIBLE STUDENT ASSOCIATION, P. O. BOX 38511 STA. B,
WINNIPEG, MAN., CANADA.

POD ROZWAGE BRACIOM W INNYCH KLASACH

Zdarza sie, Zze niektérzy Bracia, znajdujgc si¢ w innych
klasach nie sa zadowoleni z porzadku i nauk tych kias, w kt6-
rych si¢ znajduja. Czynia ori starania i domagaja si¢ urzadze-
nia konwencji i powiadamiaja nas, by oglosi¢ konwentj¢e w
“Brzasku’’ a ré6wnoczeénie prosza, by wysla¢ im do ushugi braci.
Nastepnie okazuje sie, Ze konwencja jest urzadzona przez braci
z przeciwnej klasy, jak to zaszlo 3 i 4 lipca b. r. w Gary, Ind.

Prosimy uprzejmie braci, by na przyszlo$é nie czynili co§

- podobrego wiecej. Nie uznajemy klasowej spoélnosci, nasza lacz-

nos$é i jednoéé powinna byé na zasadach prawdy i porzadka. To
jest jedyna droga do jednosSci a NIE unja klasowa.

Jezeli ktéremu z po§wieconych nie podoba si¢ porzadek i
nauki klasy, w ktérej si¢ znajduje, to niech nie stara si¢ czynié :
zabiegéw, by przekonaé cale zgromadzenie, by przylaczylo si¢
do innej klasy, dlatego ze takie wysilki spelzna na niczem. Gdy
byli§my w ktérymkolwiek z koScioléw i przekonaliSmy. sie, ze
tam nie bylo dla nas miejsca, to§my opuscili sami i praylayczy- -

‘liSmy si¢ TAM, gdzie widzieliSmy zdrowg nauke i porzadek. Ta

sama metoda powinna by¢ uzywana teraz.

ZMIANA MARSZRUTY BRATA RYCOMBEL

Ze wzgleda na krétki czas jaki mamy przed Generalng Kon-
wencja, ktora ma sie odbyé w Buffalo, N. Y. i odwiedzin Braci w
Stanach pélmocno - zachodnich, Brat Rycombel odwiedzi Braci
w poludniowo - wschodnich Stanach zaraz po konwencji, a
marszrute jego obecnie zajmie Br. W. Wnorowski, o czem powia-
domieni zostali Bracia listownie, )
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Starozytny 1 Interesujacy Dokument

Znaleziony w Watykanie, w Rzymie, ktéry ma zawieraé w sobie orygianalny Raport Pilata, rzymskiego guber-
natora Judei, do cesarza Tyberjusza. Objasniaigey powdéd, ktéry prowadzit do rozruchu w
Jeruzalemie, w lgcznoéci ze $mizercig Jezusa z Nazaretu.

UBLICZNOSC moze zawdzieczaé erergicznej pracy
Chrzescijanskiego kaznodziei, nazwiskiem, W. D
Mahan, za zwrécenie uwagi i zdobycie angielskiego

tlumaczenia tego interesujacego dokumentu. Nasamprzéd
o tym dokumencie ustyszal on od niemieckiego studenta,
ktéry spedzil kilka lat w poszukiwaniu za ciekawoS$ciami
w ogromnej bibljotece watykanskiej w Rzymie. Niemiecki
profesor nie uwazal owego manuskryptu za dosy¢ inte-
resujacy aby wziaéé jego kopje, ale po uptywie wielu lat
wspomnial o nim powyzej wspomnianemu kaznodziei. Ten
ostatni zainteresowal sie do tego stopnia tem co styszal,
iz napisal do swojego przyjaciela, niemieckiego profesora,
ktéry w miedzyczasie powrdcil z Westfalji, Niemey, pro-
szac, aby profesor, ktéry byt w zazytej przyjazni z Ojcem
Freelinhusen — gléwnym opiekunem bibljoteki Watyka-
nu — aby wystaral si¢ o przetlumaczenie tego MS na
jezyk angielski.

To zostalo uskutecznione kosztem siedemdziesieciu
dwuch dolaréw i czterdziestu czterech centéw przez pana
Mahan,

Osoby, ktére postaraly sie o to tltumaczenie nie sa
nam'znane, ale okolicznoéci nie kaza kwestjonowaé tego
faktu. Czy Watykafiski Manuskrypt jest tym za co ucho-
dzi lub nie, kazdy musi rozstrzygnaé sam za siebie.
Pewnem jest, Ze on nie sprzeciwia sig, ale zupelnie
potwierdza zdania dane nam przez Apostola w Biblji
Ponizej podajemy

Angielskie Tlumaczenie Listu, Ktéry Miat By¢
Napisany Przez Pilata _

Do Cesarza Tyberjusza

Wspanialomy$lnemu Wszechwladey, Pozdrowienie:

Wydarzenia ostatnich kilku dni w mojej prowincji by-
ty takiego charakteru, ze uwazam za wlasciwe opisaé¢ de-
talicznie jak one si¢ wydarzyly, bo nie zdziwilo by mnie
weale, gdyby z biegiem czasu mogly one zmienié przezna-
czenie naszego narodu; bo zdaje sige ostatnimi czasy, zZe
bogowie przestali by¢ przyjaznymi. Ja jestem niemal go.

t6w powiaseied. Przeklety niech bedzie dzien, w ktérym
ebjatem wladze po Walerjuszu Gratius’u w zarzadzaniu
Judea.”

Po moim przyjezdzie do Jerozolimy, gdy objatem w
posiadanie Sale Sadowa rozporzadzilem, aby przygotowa-
no éwietng uczte, na ktéra zaprosilem Tetrarche Galilei,
najwyzszego kaplana i jego urzednikéw. W naznaczonej
godzinie goscie sie nie stawili. To bylo zniewaga dla mo-
jego dostoienistwa. Kilka dni potem, najwyzszy kaptan
raczyl mie odwiedzi¢. Jego postgpowanie bylo powazne
i zwodnicze. On udawal, ze jego religja nie pozwala mu
i jego wyznawcom na zasiadanie przy stole z Rzymiana-
mi i ucztowanie z nimi. Uwazalem to za dostateczne aby
przyjaé¢ jego usprawiedliwienie, lecz od tej chwili bylem
przekonany, Ze zwyciezeni okazali si¢ nieprzyjaciéimi
zwyciezcéw. Wydaje mi sie, ze ze wszystkich podbitych
miast, Jeruzalem jest najtrudniejszem do rzadzenia!

Tak burzliwym byt lud, ze zylem w chwilowym po-
strachu powstania. Do sttumienia go, mialem tylko jedna
centurje, i garstke zolnierzy. Zazadalem pomocy od Gu-
bernatora Syryi, ktéry poinformowal mnie, ze on nie
mial nawet dostatecznej liczby wojska do obrony swojej
wlasnej prowincji. Nienasycone pragnienie zdobywania
— by rozszerzaé nasze panstwo poza §rodki bronienia go
— obawiam sig, iz bedzie oznaczaé obalenie naszego wspa-
niatego rzadu. 7

Wéréd réznych wiesei, jakie dochodza do moich uszu,
jeden fakt zwrécil mojg uwage szczegdlnie. Mlody czlo-
wiek, jak twierdzono, ukazal sie w Galilei, nauczajac z
szlachetnem pomazaniem nowego zakonu, w imieniu bo-
géw, ktérzy go postali. Na poczatku rozumialem, ze jego
zamiarem bylo, aby podniecié lud przeciwko Rzymianom,
ale wkrétce moje obawy ustaly. Jezus z Nazaretu prze-
mawial raczej jako przyjaciel Rzymian niz Zydéw.

Pewnego dnia przechodzac kolo miejsca Syloe, gdzie

‘byto wielkie zbiegowisko ludu, obserwowalem w posréd

grona, mlodago czlowieka, ktéry opieral sie o drzewo i
spokojnie przemawial do rzeszy. Powiedziano mi, ze to
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byt Jezus. Tego latwo moglem si¢ spodziewaé; tak wiel-
ka byla rdznica miedzy nim a tymi ktérzy go stuchali.
Jego ztotego koloru wlosy i broda nadawaly mu niebian-

ski wyglad. On wygladal, iz byl w wieku okolo trzydzie-

stu lat. Nigdy nie widzialem przyjemniejszej albo pogod-
niejszej twarzy. Co za kontrast miedzy Nim, a jego stu.
chaczami z ich czarnemi brodami i ciemna cerg. Nie cheae
mu przeszkadzaé mojg obecnoScig, szedilem dalej; ale
oznajmitem mojemu sekretarzowi aby przylaczy?l sie do
grupy i przystuchal si¢. Nazwisko mego sekretarza jest
Manlius. On jest wnukiem naczelnika spiskowcéw, ktérzy
rozlozyli si¢ obozem w Etrurji, czyhajgc na Catiline’go.
Manlius byl oddawna mieszkancem Judei i jest dobrze
zapoznany z hebrajska mowa. On jest mi oddany i godny
mojego zaufania. Przy wejéciu do Sali Sadowej znalazlem
Manliusa, ktéry odniés?t sie do mnie stowami Jezusa, jakie
wypowiedzial przy Syloe. Nigdy nie slyszalem w Pettico,
ani w dzietach filozoféw, co$ co by mozna poréwnaé z
maksymami Jezusa.

Jeden z buntujgcych sie Zyddéw, tak licznych w Jeru-
zalemie, spytat sie go, czy sie godzi placié czynsz Cesarzo-
wi; Jezus odpowiedzial: “Oddawajciez co jest cesarskiego,
cesarzowi, a co jest Bozego, Bogu.” Z powodu: madroéci
W jego powiedzeniu, udzielilem tak duzo wolnoéci Na-
zarejezykowi, bo bylo w mojej mocy aby go aresztowaé
i wypedzi¢ do Pontu; lecz to byloby przeciwne sprawied-
liwoéci, ktérg zawsze odznaczali sie Rzymianie. Ten czlo-
wiek nie byt ani buntowniczym ani podburzajgcym, prze-
to rozeiggnalem nad nim ochrone, o ktérej on moze nawet
nie wiedzial. On mial wolnoéé do dziatania, do méwienia,
do zgromadzania i przemawiania do ludu, do wybierania
uczni bez przeszkody ze strony wladzy Pretoréw. Gdyby
si¢ to kiedykolwiek stalo — niech bogowie kiedy$ odwré-
cg te wrézbe — gdyby sie to k1edykolw1ek stato, przy-
znaje, ze religja naszych praojcéw bedzie zastapiona przez
religje Jezusa, to bedzie dla tej wspanialej tolerancii,
przez ktérag Rzym winien bgdzne przedwczesnego zakon-
czenia jej obrzadkéw, ja za$, biedny nedznik, bytbym na-
rzgdziem tego co Chrzeécijanie nazywaja opatrznoscig, a
my przeznaczeniem.

.. Lecz ta nieograniczona wolnoéé . udzielona Jezusowi
podraznila Zydéw; nie biednych, ale bogatych i wplywo-
wych. Jest prawdg, ze Jezus byl srogim na tych ostat-

nich, a w mojej opinji to' byto politycznym powodem, aby"

nie ogranicza¢ wolno$ei Nazarejezyka. Do “Nauczonych w
Pidmie i Faryzeuszy” on méwil, “wy jeste$cie rodzajem
jaszczurczym; wy jesteScie podobni pobielanym grobom.”
Innym razem zgromil pyszna jalmuine celnika, powia-
dajac mu, ze grosz wdowy byl cenniejszy w obliczu Bo-
zem. ,

Nowe zazalenia codziennie nadchodzily do Sali Sa-
dowej przeciwko zniewazaniu Zydéw. Bylo nawet donie-
sienie, ze jakie$§ nieszczedcie spadlo na niego — Ze to nie
bedzie pierwszy raz, kiedy Jeruzalem kamienowglo tych,
ktérzy nazywali si¢ prorokami — jezeli Pretorjum od-
moéwi sprawiedliwoéci, to apelacja bedzie wniesiona do
Cesarza. .

Mimo to, moje postepowanie bylo uznane przez Senat

i obiecano mi pomoc po ukoficzeniu wojny z Partanami.

Bedge za stabym by stltumié bunt, postanowilem uzyé
pewnego Srodka, ktéry zapowiadal uspokojenie miasta,

BRZASK NOWEJ ERY

Detroit, Mich.

bez ustgpienia Pretorjum do upokarzajacego poddax'l;

stwa. ;

Napisalem do Jezusa, zadajgc widzenia sie¢ z nim w
Sali Sadowej, i On przyszedl. Ty wiesz, ze w moich zy-
lach plynie krew hiszpariska, zmieszana z rzymska, jako
niezdolna do obaw, jakie powstajg z dziecinnych wzru-
szen. Kiedy Nazareiczyk wszedl, przechadzalem si¢ po
pokoju sadowym, i zdawalo mi sig, Ze moje nogi zostaly
przymccowane zelaznymi rekami do marmurowej po-
sadzki, a kaidy cztonek mojego ciala trzgst sie jako osa-
dzonego winowajey, pomimo to Nazarejezyk byt spokojny
— spokojny jako niewinny. Gdy podszed! ku mnie, stanat
i jakby przez danie znaku zdawat si¢ méwié¢ do mnie: “Oto
jestem”. Przez pewien czas wpatrywalem si¢ z podziwie-
niem i powazaniem tego nadzwyczajnego typu czlowieka

— typu czlowieka nieznanego naszym licznym artystom-
malarzom, ktérzy nadawali ksztalty i figury wszystkim

‘bogom i bohaterom

3

“Jezusie,” rzeklem do niego w ostateczno$ci — a je--
zyk méj sie platal — “Jezusie z Nazaretu, przez ostatnie
trzy lata udzielalem ci zupelnej wolnosci mowy, i nie
zaluje tego. Slowa twoje sa madrosScia. Nie wiem czy$
czytal dziela Sokratesa, lub Platona, lecz to wiem, ze w
twoich wykladach jest majestatyczna prostota, ktéra sta-
wia cie daleko ponad tych filozoféw. Cesarz jest poinfor- -
mowany o tem, a Ja, pokorny jego przedstawiciel w tej
dzielnicy, raduje si¢ z udzielenia ci tej wolnoSci, ktérej
jeste$ zupelnie godzien.

“Jakkolwiek nie moge ukryé przed toba faktu, ze
twoje wyklady pobudzily przeciwko sobie silnych i za-
wzietych nieprzyjaciél. Ale nie mozna si¢ temu dziwié.
Sokrates mial swoich nieprzyjaciét i on pad! ofiarg ich
nienawiéci. Przeciwko tobie sa podwdjnie oburzeni z po-
wodu twoich kazan, a przeciwko mnie z powodu udziele-
nia ci wolnoéci. Oni nawet posadzaja mnie z powodu udzie-
lenia ci wolnoéci. Oni nawet posadzaja mnie, iz jestem
poérednio sprzymierzony z toba, w celu pozbawienia Heb-
rajezykéw tej matej cywilnej wladzy, jakg im Rzym po-
zostawil. Moja radg — nie méwie iz rozkazem — jJest,
aby$ byl bardziej ogledny na przyszlo$é, i wiecej czuly w
podniecaniu pychy twoich nieprzyjaciél, azeby oni nie
podburzyli przeciwko tobie glupiego motlochu, a mnie
zmusili do zastosowania érodkéw sprawiedliwosei.”

Nazarejezyk spokojnie odpowiedzial:

‘Ksiaze ziemski! slowa twoje nie pochodza z praw-
dziwej madrosci. Rzecz bystrego strumienia wposréd
domu gér. Zatrzymayj sie, bo podmyjesz drzewa w dolinie.
Na to bystry strumien odpowie, ze musi byé postuszny
prawom Stworzyciela. Bég sam wie dokad plyna jego
strumienie. Zaprawde, powiadam ci, pierwej niz Réza Sa- -
ronu zakwitnie, krew Sprawiedliwego bedzie przelana.”
“Krew twoja nie bedzie przelana”, odpowiedzialem ze
wzruszeniem, ‘“Ty jeste$ cenniejszym w mojej ocenie, z
powodu twojej madrosdei, niz wszyscy gwaltowni i pyszni
Faryzeusze, ktérzy naduzywaja wolnosci, udzielonej im
przez Rzymian, konspirujac przeciwko Cesarzowi i przy-'
prawiaja naszg wspanialomy$lno$é w bojazn. Bezczelni
nedznicy, nie wiedza, ze 1 wilk leSny niekiedy przybiera:
sie w owcza skére. Bede ci¢ ochranial. przed nimi. M6j
Patac Spraw1edhwosc1 jest otwarty dla ciebie ]ako schro-
nienie.’
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Jezus niedbale poruszyl glowa, i rzekl z wdzigkiem
i Boskim u$miechem, “Gdy przyjdzie czas nie bedzie
schronienia dla Syna Czlowieczego, ani na ziemi, ani pod
ziemia. Schrenienie dla Sprawiedliwego jest tam”, wska-
zujac ku niebu. “To, co jest napisane w ksiegach pro-
rockich musi si¢ wypelnié.”

“Mtodziencze” — odpowiedzialem agodnie — “zmu-
szasz mie abym zamienil! mojg prosbe w rozkaz. Bezpie-
czenstwo prowincji, ktéra jest powierzona mojej opiece
tego wymaga. Musisz zastosowaé wiecej umiarkowania w
swoich wykladach. Nie naduzywaj mojego rozporzadze-
nia, o jakiem wiesz. Niech szczeécie czuwa nad toba. Zeg-
nam cie.”

“Ksigze ziemi”, odpowiedizal Jezus, — “nie przy-
szedlem na $wiat aby sprowadzié wojne, ale pokéj, mi-
Yos¢ i dobroezynno$é. Urodzitem sie tego samego dnia, w
ktérym cesarz August oglosit pokdj Rzymskiemu §wiatu.
Przesladowanie nie pochodzi odemnie. Spodziewam sie go
cd innych, i zastosuje sie, aby byé postusznym woli mo-
jego Ojea, ktéry mi wskazal te droge. Powstrzymuj, przeto
swoja ziemska roztropnoéé. Nie jest to w twojej mocy,
by zatrzymaé ofiare u stép oltarza pokuty.”

To powiedziawszy, zniknat jak jasny cien poza zasto-
nami patacu.

Do Heroda, ktéry wtedy krélowal w Galilei, nieprzy-
jaciele Jezusa odniedli sie sami, iz wywra swoja zemste
na Nazarejezyku. Gdyby Herod kierowat sie swojg wlas-
n3a pobudka, to by wydal rozporzadzenie aby usmiercié
Jezusa natychmiast; lecz pomimo iz szezycil sie swojg kré-
lewska godnoscia, to jednak obawial sie popelnienia czy-
nu, ktéry méglby zmniejszyé jego wplyw w Senacie. He-
rod przyszedl do mnie pewnego dnia do Pretorjum, a kie-
dy powstal, aby odejéé¢, po pewnej maloznaczacej rozmo-
wie, zapytal si¢ 0 moja cpinje co do Nazarejezyka. Od-
powiedziatem, ze Jezus okazuje sie byé¢ jednym z wiel-
kich filozoféw, jakich wielkie narody niekiedy wydaja, ze
jego doktryny nie byly doktrynami $wietokradztwa i ze
zamiarem Rzymu jest, aby pozostawié¢ go w tej wolnosci
mowy, ktéra byla usprawiedliwiona przez jego postepo-
wanie. Herod usmiechnat sie zdradziecko i salutujac mi z
ironicznym szacunkiem, odszedl. '

Wielkie $wieto zydowskie sie zblizalo, a zamiarem
ich religijnych wladeéw bylo, aby okazaé¢ wlasciwa
Swietnosé, ktérg zawsze ckazywali podczas uroczysto-
$ci $wieta Przejscia. Miasto bylo przepetnione burzliwym
ttumem, domagajacym sie émierci Nazarejczyka. Moi emi-
sarjusze poinformowali mnie, ze pieniadze ze skarbnicy
$wigtyni byly uzyte na przekupienie ludu. Niebezpie-
czenstwo zblizato sie. Rzymska centurja zostala zniewazo-
na. Napisalem do prefekta Syrji o przystanie mi sto pie-
szych Zolnierzy i takgz liczbe kawalerzystéw. On odmé-
wil. Pozostatem sam z garstky weteranéw, wéréd buntu-

jacego sig¢ miasta, za staby aby stlumié zaburzenia, a nie

majac innego ywyjécia, musiatem to tolerowaé. Zbunto-
wany mottoch pojmal Jezusa, a nawet przeczuwal, ze nie
potrzebuje niczego si¢ obawiaé ze strony Pretorjan wie-
rzgc ze swoimi wodzami, ze zamknaglem oczy na ich zbun-
towanie sig, dlatego zawzigcie krzyczeli: “Ukrzyzuj go!
ukrzyzuj go!” '

Trzy silne partje sprzysiegly sie razem w tym czasie
przeciwko Jezusowi. Najpierw, Herodjanie i Sadyceusze,
ktérych buntownicze postgpowanie zdaje sie iz pochodzito
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z dwéch powodéw: Pierwsze, oni znienawidzili Nazarej-
czyka; drugi, bylo im niewygodnie pod jarzmem Rzym-
skiem. Oni nijak nie mogli mi przebaczyé¢ wejscia do ich
$wietego miasta ze sztandarami, na ktérych widniata po-
dobizna Cesarza rzymskiego, a chociaz w tym wzgledzie
popelnitem nie$wiadomie fatalny blad, to jednak Swieto-
kradztwo nie wydawalo si¢ mniej niegodziwe w ich
oczach. Druga uraza takze jatrzyla sie w ich sercach: pro-
ponowalem, aby uzyé czesé pieniedzy ze skarbu Swigtyni
na pobudowanie budynku dla publicznego uzytku, lecz
propozycje moja wyszydzili.

Faryzeusze takze byli sprzymiezonymi nieprzyjaci6l-
mi Jezusa, ci réwniez nie dbali o nasz rzad. Napetlnieni
byli gorzkoscig srogiego strofowania, ktére Nazarejezyk,
przez trzy lata rzucal przeciwko nim, gdziekolwiek szedl.
Za slabi i za boiazliwi by wystapié do czynu samodzielnie,
ochoczo zaniechali sporu z Herodjanami i Sadeceuszami.
Opréez tych trzech partyj, musiatem walezy¢ przeciwko
niebacznemu i rozwiezlemu pospélstwu, zawsze gotowemu
przylaczyé sie do buntu, aby skorzystaé¢ z nieporzadku i
zamieszania z tegoz wyniklego.

Jezusa zaciagnieto przed Najwyzszego Kaplana i ska-
zano na $mieré. Potem Kaifasz dokonal szyderczego aktu
oskarzenia i poddanstwa. On odestal swojego wigznia do
mnie aby zatwierdzi¢ jego potepienie. Odpowiedziatem
mu, ze Jezus bedac Galilejezykiem, to sprawa podchodzi
pod juryzdykcje Heroda; i rozporzadzitem, aby go odesta-
no do niego. Ten chytry tetrarcha okazal swoje unizenie,
zaprzeczajac swojej wyzszo$ci nademna Namiestnikiem
Cesarskim, powierzy! losy tego czlowieka w moje rece.
Wkrétce méj patac przybral postaé oblezonej cytadeli. Z
kazda chwila zwiekszala si¢ liczba buntownikéw. Jeru-
zalem bylo zalane tlumami z gér Nazaretu. Cala Judea

‘zdawalo sie, ze plynie do naboznego miasta. Swego czasu

pojatem za zone — panienke z posréd Gauléw — ktéra
ro$cila pretensje, ze widzi przyszlo$é; ona ptaczace i rzuca-
jac sie do moich nég, rzekla: “Strzez sig, i nie dotykaj si¢
tego czlowieka, bo on jest $wiety. Ostatniej nocy widzia-
Yam Go w widzeniu. On chodzil po wodach. Unosil sie na
skrzydlach wiatrowych. On przemawial do burzy i do
ryb w jeziorze — wszystko bylo mu postuszne. Patrz,
oto bystry potok krwi plynie z géry Kedron! Statuly
Cesarza pelne sg brudéw Gemonidéw. Kolumny Interium
wala sie, a slonce jest przyodziane zaloba, jak westalka
u grobu. O Pilacie, nieszczeécie oczekuje cig, jesli nie ustu-
chasz pro$b swojej Zony. Drzyj przed przeklenstwem
Senatu rzymskiego, drzyj przed wladza Cesarza.”

Witym czasie marmurowe schody uginaly sie pod
cigzarem tlumu. Nazarejczyka przyprowadzono do mnie
z powrotem. Udalem sie do Sali Sprawiedliwosci, otoczo-
ny swa straza, i surowym tonem spytalem si¢ ludu czego
zadali. “Smierci Nazarejczyka”, — byla ich odpowiedz.
“Za jaka zbrodnie?” “On bluZnit. On prorokowal o zbu-
rzeniu $wigtyni. On zowie si¢ Synem Bozym, Mesjaszem,
Krélem Zydowskim.” “Rzymska Sprawiedliwosé”, rzek-
tem “nie karze takich przestepstw $miercig.” “Ukrzyzuj
go, ukrzyzuj go!” wrzeszczal zawziety mottoch. Wykrzy-
kiwanie rozjgtrzonego mottochu trzeslto patacem do fun-
damentéw. Jeden tylko, stojacy w poéréd wzburzonego
tlumu zdawal sie byé zupelnie spokojnym. Byt nim Na-

zarejezyk.
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Po wielu bezowocenych wysitkach, aby ochronié¢ go od
wicieklodei jego bezlito§ciwych prze§ladowcédw, przyja-
tem $rodek, ktéry chwilowo zdawat sie dla mnie by¢ jedy-
nym, ktéryby moégl zachowaé jego zycie. Rozkazalem go
ubiczowaé; potem, poprositem o miednice, umylem swe
rece w obecnofci rzeszy, przez co oznajmujac im moje nie-
uznanie czynu. Lecz daremnie. To byto jego zycie, na kté-
re ci nikczemnicy czyhali.

Czesto w naszem spoleczenstwie bylem $wiadkiem.

gwaltownego zaburzenia tluméw, ale zadne nie mogloby
byé poréwnane z tem co widzialem w obecnej chwili.
Moznaby prawdziwie powiedzieé, ze przy tej okazji
wszystkie upiory podziemnej cze$ci éwiata zebraly sie w
Jeruzalemie. Tlum, zdawalo sie, Zze nie chodzil ale sie
miotal, krecit i wiercil jak burzliwe fale morskie, od
bram Pretorium, az do géry Syon, z wyciem, krzykami,
wrzaskiem i wykrzykiwaniem, takie jakiego nawet nigdy

nie slyszatem podczas zaburzen w Panoni, albo w roz-

ruchach na rynku.

Stopniowo dzieni si¢ zciemnial jak w mroku zimy,
co$ podobnego przy émierci wielkiego cesarza Juliusza,
ktéry znéw byt podobny do . ...

Ja, ciggly gubernator zbuntowanej prowincji, opie-
rajac sig o kolumne mojego patacu, rozwazalem okropnosé
sceny tych czartéw torturujacych i ciagngcych do egze-
kucji niewinnego Nazarejczyka. Wszystko wokoto mnie

opréznito sig. Jeruzalem wymiotlo si¢ z mieszkancéw

bramg pogrzebows, ktéra prowadzi do Gemonika. Ogar-
nela”mnie atmosfera pustkowia i smutku. Moja straz
przylaczyla sie do kawalerji i centurji, by pokazaé cierr
wiadzy, starajac si¢ utrzymaé porzadek. Pozostalem sam,
a moje zlamane serce napominalo mnie o tem, Ze to co
si¢ dziato w tej chwili, nalezy raczej do historji bogéw niz
ludzi. Glosne krzyki byly styszane od strony Golgoty,
ktére przynosity wiatry, zdajgce zwiastowaé konanie, ja-
kiego nigdy nie slyszano przez $miertelne uszy. Ciemne
chmury zawisty nad szczytem Swiatyni oraz zatrzymujac
si¢ nad miastem, pokryly je jakby zastona. Tak straszne
bylty znaki, jakie widziano, tak na-niebie jak i na ziemi,
ze Dionysius, Areopagita, jak doniesiono mial wyrzec:
f‘Aébtz’ Stwoérca natury.cierpi, albo sie wszechéwiat roz-
pada.

_Oko\lo pierwszej godziny w nocy zarzucilem na siebie
SWO] plaszcz i udalem sie w strone bramy Golgoty. Ofia-
ra juz byla zlozona. Ttum wracal do domu, jeszeze wzbu-
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" rzony, jest to prawda, ale posepny i ponury, desperacki.

To czego byli $wiadkami ogarnefo ich przestrachem i zgry-
zota. Ujrzalem réwniez moja malg rzymska kohorte
przechodzaca smutnie; niosacy sztandar zaslonil swego
orla na znak strapienia, w tem uslyszalem niektérych z
zolnierzy méwigcych dziwne stowa, ktérych nie rozu-
mialem. Niekiedy grupy meiczyzn i kobiet zatrzymy-

“waly sie, potem spogladajac w strone Gory Kalwarji, po-

zostawali nieruchomi, spodziewajgc si¢ byé swiadkami ja.
kiego$ nowego zjawiska. ’

. Powréeitem do Pretorium, smutny i zamySlony.
Wstepuiage na schedy — ktérych stopnie byly jeszeze
splamione krwig Nazarejczyka — zauwazylem starszego
czlowieka w klagalnej postawie i za nim kilka kobiet we
zach. On rzucil si¢ do moich nég i plakal gorzko. Jest
bardzo przykro widzie¢ starszego czlowieka placzacego.
“Ojeze”, rzeklem do niego lagodnie, “ktoz jeste§ i czego.
zadasz”?

“Ja jestem Jézef z Arymatei”, odpowiedzial, przy-
szedlem aby cie prosi¢ na kolanach, aby$ mi pozwolit po-
grzebaé ciato Jezusa z Nazaretu.” )

“Twoja prosba jest wystuchana”, odpowiedzialem,
jednoczeénie polecitem Manliusowi, aby wzial Zolnierzy ze
soba do nadzoru, aby nie przeszkadzano pogrzebowi.

Kilka dni potem, gréb znaleziono prézny. Jego ucz-
niowie roznieéli to po calym kraju, ze Jezus powstal od
umarlych, jak przepowiedzial. .

Ostatni obowiazek, jaki mi pozostat do wykonania, to
aby donieéé¢ Cesarzowi o tych przygnebiajacych wydarze-
niach. Tak uczynilem nastepnej nocy po fatalnej kata-

‘strofie, a kiedy dokonczylem ten raport, dzien zaczat

Switaé. W tej chwili glos trgb, grajac hymn Diany, odbil
sie o moje uszy. Rzucajgc méj wzrok w strone cesarskiej
bramy, zobaczylem gromade zolnierzy i ustyszalem z od-
legloéci inny glos trab grajacych Marsz Cesarski.
Byla to pomoc, jakg obiecano — dwa tysigce wybo-
rowych Zolnierzy, ktérzy, aby przyspieszy¢ swoje przy-
bycie, maszerowali przez cala noc. “To bylo sadzone wy-
rokiem losu”, zawolalem, zalamujgc rece, ‘“ze wielka
nieprawo$é musiala byé dokonana, ze w tym celu aby

- odwrécié postepek wezorajszy, wojsko przybylo dopiero

dzi§. Straszne przeznaczenie, jak igrasz ze sprawami
$miertelnikéw! Leez to bylo wiecej niz prawdziwe, co
Nazarejezyk wiszge w bolesciach na krzyzu powiedzial:
“Wykonato sie.” .
W. T. str. 1366, 1 lutego, 1892 r.

GLOS Z NIEBA

“Wynijdzcie z niego, tudu méj! abyscie nie byli uczestnikami grzechéw jego, a izbyscie nie wzieli z plag
jego.” — Obj. 18:4.

odnosi si¢ do Babilonu — nie do literalnego miasta
Babilonu, ale do symbolicznego miasta opisanego
w Ksiedze Objawienia. Wyrazenie Babilon zdaje sig¢ ozna-

@ SNOWA powyzszego Pisma wykazuje, ze nasz tekst

czaé skoncentrowanie réznych bledéw w odstepach syste-

méw koScielnych, uosobionych w Objawieniu jako matki
i c6rki. “Babilon Wielki, Matka Wszeteczenistw”, jest imie-
niem danem przez Pana oryginalnemu systemowi, wska-
zujac przeto iz cale to plemie jest nieprawne w kazdem

znaczeniu slowa. Ona zaniedbala niebieskiego Oblubieni-
ca, i zmieszala w swym “kubku” odurzajacy napéj, kté-
rym upila $wiat; nawet Panscy $wigci zbtadzili. — Obj.
17:1-6. ' :
Potem kiedy apostotowie “zasneli” lud Bozy stop-
niowo byl pedzony do doktryny bledu i praktyk, ktére
przewazaly w-ciemnych wiekach. Wielki system rozwinat
sie i prowadzil do zamieszania i ciemnoéci. Nie potrzebu-
jemy przypuszczaé, ze we wszystkich tych wiekach kazdy
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zlaczony z tym systemem byl hypokryta. Jak lud cielesne-
go Izraela by! pojmany do literalnego Babilonu, tak lud
duchowego Izraela, wéréd ktérego byli niektérzy praw-
dziwi Panskimi $wietymi, byli pojmani do mistycznego
Babilonu. Niektérzy z tych cheieliby sie uwolnié, to jed-
nak nie wiedzieli co czynié.

Kiedy przychodzimy do Reformacji, widzimy, Ze za-
miast calkowitego uwolnienia sig¢ z Babilonu i jego ble-
déw, rézne systemy wtedy sformowane w znacznyr stop-
niu zachowaly ducha systemu matki od ktérego sie od-
Iaczyly. Ten sam duch przesladowania, jaki okazywatl sie
w “matce” takze okazywal sie mniej wiecej w “cérkach.”
Ujarzmiajgca moc rozeciggala sie do $rednich czaséw, do
Reformacji; tak, ze patrzac na tak zwanych Chrzeécijan
$wiata dzisiejszego, widzimy, ze nie moglo byé uzyte lep-
sze stowo do zobrazowania egzystujacych warunkéw niz
stfowo zamieszanie.

Jednak sa i prawdziwi ludzie Boga jeszcze w tym Ba-
bilonskim systemie. Lecz czas odtaczenia jest tu: ci jeszcze
pozostajacy w Babilonie muszg przy$pieszaé! Fakt, ze nie.
ktére z dzieci Bozych byly w Babilonie przez caly wiek,
wykazuje nam dlaczego Bég mial pewien szacunek dla
Babilonu; Jego $wieci byli mniej wiecej uiarzmieni tam
przez stulecia. To jest pow6d dlaczego Bég liczyt sie z Ba-
bilonem w_jakim$ sensie lub stopniu.

BABILON WRZUCONY W MORZE

Nasz tekst z jego osnowg jest proroctwem, ze przy
koncu teraZniejszego wieku przyjdzie czas kiedy Bég cal-
-kiem odrzuci Babilon. W obrazie podanym nam w Obja-
wieniu o tym czasie, odrzucenie systemu apostazji przez
Pana jest oéwiadezone w tych stowach: ‘Upadt, upadt Ba-
bilon on wielki!” On zostal wypluty z ust jego, i Wszech-
mogqcy teraz odonuje sie do swego prawdziwego ludu
aby “wyszedl z niego.” Wierni Wyzwala]q sie z Babilonu
podczas zniwa; praca odlacza czania jest niem deokonana
Wkroétce, Jak jestWyobrazone w Pismie, mdrze anarchJa

tern . Babilon_bedzie “ cony.

pochlonie 13157 e WIZU
]aEO kamlen mbrnskl w morze ? (Psa 46:2; Jer. 51: 62 64

w medaleklel przyszIosm '

Nominalny koéciét juz dluzej nie stoi w szczegélnym
stanie — ponad Swiatem. Niektérzy z jego kaznodziei
o$wiadczajg, ze oni nie wierzg w Jezusa jako Zbawiciela
Swiata — cztowiek jest swoim wilasnym zbawicielem, mé-
wia oni. Oni wierzg w spoleczne podZzwiZgniecie ludzko$-
ci, kiedy, wedhug ich pogladu to ma przyjsé przez umiesz-
czenie wlasciwych ludzi we wlaéciwe miejsca, przez nada-
nie kobietom przywileju, i przez inne metody spotecznej
reformy. Co za smutna nadzieja!

Niektérzy moga sie pytaé: Jak mozemy rozpoznaé
glos Bozy, wywolujacy jego lud aby wyszed!t z kosciotéw
teraz. W jaki sposéb mamy uslyszeé jego glos? Odpowia-
damy, ze Bég zaprasza swo6j lud aby odlaczyl sie od
wszelkiego grzechu i grzesznego stanu. Nasi praojcowie
nie slyszeli tego glosu, nie widzieli tego stanu grzechu.
Glos nie by? wtedy wydawany. Nawet w czasie Reforma-
cji te zwiazki btedu nie byly jasno rozréznione. Lecz te-
raz, w tym czasie zniwa, jasno mozemy widzieé, ze nauki
nominalnych koécioléw byly w wielkim biedzie — opacz-
nie przedstawiano boskie zamiary i charakter. My teraz
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pojmujemy, ze Babilon jest peten btedu i korupcji dok-
trynalnej, i napelniony duchem $wiatowym.

ZNAJOMOSC SPROWADZA ODPOWIEDZIALNOSC

A tym wiecej, ze czasy i chwile boskiego planu sa
teraz wyrazne. Nam jest pokazane, ze teraz zyjemy w cza-
sie przepowiedzianym, kiedy te systemy bledu beda od-
rzucone przez Pana. Czy nie powinni$my opuscié te sy-
stemy kiedy widzimy to wszystko? Styszymy ten glos te-
raz méwiacy; widzimy, ze to proroctwo Objawienia teraz
sie wypelnia. Jeéli ktokolwiek przedstawia sobie:. Alez
Panie, my mamy wielu drogich przyjaciél w Babilonie,
i mamy ich opuscié. Staralidmy sie wykazaé¢ im czem jest
Babilon, ale oni nie zwazajg na to. To bedzie wielka strata
dla nas pozostawié¢ ich wszystkich i wzigé stanowisko prze-
ciwko nim. Czy musimy wyjs¢? Nasi przyjaciele beda my.
§leé o nas, iz mySmy zgtupieli! Pan odpowiada: “Wynijdz-
cie z niego,” albo “otrzymacie plagi jego.”

Wy nie jesteécie uczestnikami jego grzechéw az do
czasu gdy uslyszycie to. Wy urodziliscie sie w Babilonie.
Pan nie bedzie czynit was odpowiedzalnymi za to co nie.
rozumieliscie. Lecz czem lepiej rozumiecie, tem wiece]j
macie odpowiedzialnodci. Je$li widzicie co jest prawda i
co jest falsz a jeszcze pozostajecie w Babilonie i podtrzy-
mujecie go swoim wplywem i dolarami, zastugujecie na
kare. Je$li zaniedbacie wyjéé z niego kiedy uslyszycie
gtos Panski, to bedzie znaczyé, ze jesteScie mu na wskro$
lojalni. Mozecie byé jego dzieémi, ale je$li zaniedbacie
byé postuszni Panu przez bojazn ziemskiej utraty, to be-
dzie dowcdem, ze te rzeczy sg wigcej cenniejsze dla was,
niz jego taska, i on bedzie traktcwal was jak traktuje hy-
pokrytdéw; bedziecie mieé udzial w ich doéwiadezeniach.

Jesdli wy uznajecie grzechy wyplutego systemu przez
podirzymywanie go i dajecie mu wasze uznanie, wy za-
pewne bedziecie uczestnikami Babilonskich plag. Jest to
umiarkowana przestroga. Rozumiemy, ze to jest obowia-
zek kazdego chrzeécijanina, aby zerwat kazdy staby wezel,
jesli jest koniecznem, i byl lojalnym Bogu, aby staé sie
wolnym od bledu i grzechow Babilonu. Czas jego sadu
przyszedt. M

Plagi przycl odzgce na , Babilon sa bolacym uciskMm,
ktérego wynikiey ) -Qhﬂlﬁ&ﬂ-ﬂhaﬁmﬁgo
_porzadku rzeczy — pohtycznego spolecznego finansowe-

“go i reﬁgl]nego Ten porzadek Tzeczy w jego roznych fa-

75¢h, jest wspolnym celem pod réznymi ubiorami; te in-

teresy 53 wszyqtkle polaczone w jednym celu. Ksigzeta,
, sa wielka armija, Babi-
onu przeciwko nim powsta]e Wﬂ]ﬁi—
d"a.‘lahca si ludy. Starcie miedzy tymi dwoma. wiel-
I{lem1 armjami wkrotce pograzy obecny porzadek rzeczy
w anarchiji.
GLOS TERAZNIEJSZEJ PRAWDY
Wtedy nastepuje wazne pytanie: Cz wszyscy 1 ludzie

Bozy styszeli ten  glosl Odpowiadamy, ze nie mysllmy

'E'by WSZysCy JUZ. sly;;eh stqa' tam musi 1 byé jeszcze nieco
Chrzeécijan. w _Babilonie, uczestmcy jego grzechow ale
zmlgszam z powodu " nie$wiadomoéci, z powodu braku
znaJQmosc,l Pytamp moze byé¢ postawione: Czy my mamy
i$¢ naprzéd aby uczynié to wolanie specjalnem posel-
stwem? Odpowiadamy: To nie jest nasza mys$l. Nasza
my$l jest ta, ze gdziekolwiek jest to czynione specjalnem
poselstwem, wynik zwykle jest inny od tego jakiego sie
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spodziewano: to czyni wielu zlo§liwymi. Oni méwia: Z
jakiego upowaznienia nazywacie nas Babilonem, i z jakie-
go upowaznienia powiadacie nam aby$my “wyszli.”

Nasza mys$l jest ta, ze Pan jest tem, ktéry wywoluje
swéj lud z Babilonu; to wolanie ma byé uznane szczegélnie
jako glos z nieba. Czem Jest ten glos z nieba? Oczywiscie,
tem glosem jest terazmerza prawda — przedstaw1en1em
doktryn Pisma $w., z jego czasami i porami — wykazujac,
Ze zamieszanie i blqd trwaly przez caly ten wiek (Ewan.
gelji) a my teraz jesteémy w czasie zniwa, kiedy prawda
jest jasniejsza niz kiedykolwiek przedtem. Ten glos praw-
dy powiada nam, czy my mamy lub nie mamy popierac
system, ktéry jest pelen bledu, pelen zamieszania.

W jaki sposéb powinniémy daé Boskie poselstwo do
wyjécia z Babilonu? Nasza powinnocécia jest pokaza¢ im
$wiatlo, prawde; powinniémy przedstawié¢ przed nimi
sposobnoéé do dociekania, i zachecié ich aby przekonali
sie o tej rzeczy sami dla siebie. Jak oni przyjda do roz-
réznienia prawdy i nhiewoli, w ktérej byli, to beda radzi
staé¢ sie wolnymi w Chrystusie, przez zerwanie tych wie-
z6w. Wtedy to bedzie glos, ktéry pokaze wszystkiemu
Panskiemu ludowi, ze ci, ktérzy sg we wlasciwe] postawie
serca powinni wyjs$é z sekciarstwa, iz nie powinni blednie
przedstawiaé¢ Pana, przez rozszczenie pretensji, ze sa z
Babilonu, kiedy nie sg niemi, ale ze biora swoje stano-
wisko po stronie Boga.

LOJALNOSC DO PRAWDY PROBA

Ten stan bedzie oznaczal trzymanie sie Boskiego pla-
nu wiekéw, prawdy. Gdy juz kto§ zrozumial prawdziwy
charakter Babilonu i otrzymal swoie oparcie w ogdlny
sposéh, i po tem pozostaje, to moze byé tylko przez go-
dzenie prawdy. Bedgc $wiatowo madrym on moze pozo-
staé¢ i trwaé przez pewien czas by¢ popularnym, i aby byé
chwalonym przez ludzi. Lecz jeéli po ujrzeniu prawdy, po
wyrozumieniu prawdy, kto§ bedzie trwal w Babilonie,
ten naturalnie bedzie wiekszym grzesznikiem niz ten,
ktéry nie byl tak oswiecony.

Nie jest naszg myS$lg abyémy mieli unika¢ sprawowa-
nia naszego obowiazku w oglaszaniu prawdy, ale powin-
ni$my unika¢ wzniecania niepotrzebnnego antagonizmu;
bo ludzie w bledzie sa w takim stanie, ze o bledzie trzeba
méwié¢ oglednie. Oni muszg byé we wlasciwym stanie za-
nim kto$ moze nawet szepnaé do nich, ‘WynidZcie z nie-

0”. Nawet gdy si¢ dowiaduja od nas, nie powinnismy
méwié¢ za stanowezo; ale powinniSmy moéwié: Teraz, méj
drogi bracie (albo siostro), jesli styszateé glos Bozy, jesli
rozumiesz, ze te réine denominacje sg w bledzie, wtedy
oczywiscie widzisz swéj obowiazek. Przecie powiedzialed
raz, ze byle$ jednym z nich; jesli teraz widzisz, ze nie
jeste$ jednym z nich, to powinnoscia twoja jest im tak po-
wiedzie¢. Ale kiedy zobaczysz, i kiedy uslyszysz, to nie
jest dla innego aby m:6wil. A jeélix kiedy uslyszale$ i u-
wierzyte§ w prawde, a pozostaniesz w Babilonie, to be-
dziesz uczestnikiem jego grzechéw, i wiecej winnym niz
przecietny z posréd nich. Kiedy jeste$ zdolny styszeé ten
glos sam — %en glos, ktéry pokaze ci stusznoéé i niestusz-
no$¢, prawde i blad — to niewatpliwie bedziesz miat od-
wage do “wyjscia.”

BABILONSKIE STANOWISKO ODNOSNIE PRAWDY

Ale ci, ktérzy styszg terazniejszg prawde, i ktérzy sa
postuszni wotaniu aby wyszli z Babilonu, sg zwykle pod-
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dani przesladowaniu. W dniu naszego Pana, kiedy wie-
rzacy byli z posréd Zydéw, niektérzy byli usuwani z sy-
nagog. Pamietamy szczegdlne zdarzenie podezas misji na-
szego Pana. Czlowieka, ktéry urodzil sie $lepym, zapy-
tano sig: jak wzrok jego zcstal mu przywrécony; a kiedy
wyznal Jezusa, panuigey usuneli go z synagcgi. (Ew.
Jana 9:22, 34) Ten sam duch, ten sam stan, zdaje si¢ na-
$ladowaé apostotow.

Przez wszystkie ciemne wieki ci, ktérzy byli wierni
Swiathu hyli wydalani.z.koicickéw. Wyznania i praktyki
kosc1ehe byly Larjerami sumien’a aby trzymac nigsacy ch
swlatlo poza obrgbem, ci wierni prawdzie. byli ekskomu-
mkcwam albo uémiercani jako heretycy. Ten stan trwat
do pewnegostopmanawet po czasie Reformacji. Sow
brat Chrzescuam ktérego straszna $mier¢ przez spale-
nie na stocle by%a spowodnwana przez Kalwina, jest wy-
padklern Tobcowem. Jezus powiedzial: “Wylaczaé was
bgag z béznic; owszem przyjdzie czas, ze wszelki, ktorg,
was zabije, bedzie mniemat, ze Bogu postuge czyni’
(Ew Jana 16:2) Egzek;;g]a Se,;,vegu;sgk.byla _instanejs li-

torzy zarzqdzah synagogaml nie zawsze byli zly-
mi ludzmi, ale ludsmi bladzacymi. Tak samo bylo z Sau.
lem z Tarsus, kiedy ciggnatl Chrzesciian do wiezienia i
za'wierdzil $émieré¢ Sw. Szczepana. I tak jest z koscictami
naszego dnia, kiedy ktokolwiek zostanie o$wiecony i sta-
ra sie aby jego éwiatlcéé $wiecita. Ta sama rzecz jest
prawdziwg i zawsze byla prawdziwa; mianowicie, “Ciem-
noéé nienawidzi §wiatlosci.” Oni méwia, jesli cheesz pozo-
stawa¢ z nami toé nie powinien przedstawia¢ tych spraw.
Wiec ci, ktérzy sa lojalni Bogu sa w ten sposéb zmuszani
opudcié synagogi; prawdziwie, lojalni sa teraz powolani
do “wyjscia.”
“BRACIA WASI NIENAWIDZA WAS”

Lecz nasz dziehh ma szczegély, ktérych inne dnie nie
mialty. Boski Plan jest teraz tak piekny, ze mozemy wi-
dzie¢ iz inni s3 w ciemnogci, i ten naglacy glos prawdy
jest glosem Bozym, glosem sumienia, glosem o$wiecenia,

wywolujacym nas z Babilonu ,ktéry biednie przedstawia
Boga, jego charakter, jego plan i jego Stowo. Nie wiemy
tego, ale oni moga sie posungé do ostatecznoéei w naszym
dniu — by zabijaé spolecznie, zabija¢ eklezjastycznie,
a moze i zabijaé fizycznie. Niemal wszystkie przesladowa-
nia, jakie przyszly na lud Bozy, przyszly od wyznajacych
Chrzescijan, wspotwierzacych. “Bracia wasi nienawidzacy
was, a wyganiajgcy was dla imienia mego, méwia: Niech
sie okaze stawa Panska. Okaze¢ sie zaiste ku pociesze wa-
szej; ale oni pohanbieni bedg”. — Izaj. 66:5.

Cieszymy sie, ze ci pewnego dnia, juz nie dalekiego,
jak wierzymy, ujrza swg pomytke. Zamiast czu¢ sie jak
sprowadzi¢ pomste na naszych nieprzyjaciél, to powin-
niémy odeczuwaé sympatje — nie z nimi, ale dla nich.
Powinnidmy rozumieé, ze z nimi jest tak jak bylo z Zy-
dami w dniu naszego Pana: c¢i Zydzi i1 ich panujacy nie
wiedzieli co oni uczynili, bo oni by sie wstydzili. I Joni
beda sie wstydzili kiedy przyida i zrozumieia co uczynili

— tak samo jak Saul z Tarsus byl zawstydzony kiedy
zrozumial co uczyni}”rt‘zﬁz samo z tymi zadlepionymi dzi-
§1652680 dnia: “N1ektorzy przyjda do zawstydzenia i
trwajacej wzgardy.” Ta wzgarda bedzie trwac az nastapi
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wlasciwa pokuta za ich dzial w przeSladowaniach Pana i
jego wiernych.

PEWNA ILOSC ZNAJOMOSCI KONIECZNA

My zapewne oceniamy bardzo wysocko warto$é¢ zna-
jomoéci, ale takze pamietamy prawdziwe os$wiadczenie
Sw. Pawla, ze ‘“znajomo$é¢” (sama) nadyma sie, ale mi-
to$é buduje.” Jednak znajomos$é jest konieczna do wzra-
stania w tasce. Tylko w miare jak pojmujemy pieknosé
boskiego charakteru, mozemy ocenié naszego Boga. Prze-
to, radujemy sig, ze on zdejmuje zastone i objawia samego
siebie wiecej i wiecej naszym oczom wyrozumienia.

Mozemy widzieé, ze zmystowa zdolnosé nie jest ta
sama we wszystkich. Niektérzy moga przyjaé wiare praw-
dy, gdy inni mogg strawié tylko mato. Nikt nie potrzebuje
wiecej znajomosei niz jest zdolny przyjaé. Bég sadzi swéj
lud wedtug ich podobiefstwa charakteru do swego syna,
naszego Pana, a nie wedlug tego co oni wiedzg. Chociaz
znajomo$¢ jest bardzo wazna, bardzo konieczna, to jednak
ani jeden nie ma monopolu wyrozumienia — nikt nie ma
doskonatej znajomo$ci w ‘obecnem zyciu; i jeéliby nasze
przeznaczenie zalezalo na znajomosei, to kazdemu z nas
by co$ brakowalo. Mimo to, wierzymy, ze wszyscy, ktérzy
sa Panskiej woli beda przyprowadzenl do zetkniecia sie z
terazniejsza prawds, i beda sadzeni wedtug niej. Ci, kt4-
rzy osiagng znajomo$é i potem okazag usposobienie za-
niedbania odpowiedzialnoci zlaczonej z nig albo zapra
sig prawdy lub zyé po bozemu, po widzeniu Swiatla,
iym sposobem okaza swoja megodnosc

Apostol przemawiajac do wiernych w Chrystusie,
powiada: “Wy bracia, nie jesteécie w ciemnosci, aby was
on dzien jako ztodziej zachwycil.” Wy jéstecie synami
swiatlo$ci.” On zdaje sie obejmowaé tu, ze prawdziwy lud
Panski przyjdzie do znajomosei prawdy To nie koniecznie
cznacza do, wszystkiej prawdy, ale do prawdy wystarcza-
jacej do uswigcenia. Kto$ z wielka intelektualng mocg by
wymagal i méglby strawié wielka iloéé znajomosei; ktos z
mniejsza zdatno$cia by potrzebowal mniej.

Sa pewne podstawowe zasady, ktére lud Panski we
wszystkich czasach uchwyecil; jak naprzyklad, fakt, ze
tylko jest jeden Bég. Nawet ci, ktérzy trzymaja sie dok-
tryny o “Tréjey” o$wiadczaig, ze tylko jest jeden Bog.
Tym sposobem oni maja pewna miare prawdy, chociaz
oni sprzeciwiajg sie sami sobie. Jest takze tp samo odnos-
nie kary za grzech. Nasi praojcowie pragne i) by¢ na wia-
sciwej drodze, kiedy mysleli, ze kara za grzech sa wieczne
meki; i nazywali to sprawiedliwa kara, z ich punktu to
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bylto wladciwe. Lecz z tymi podstawowymi zasadami jest
zmieszana wielka proporcja bledu. Caly $wiat byl pod
zltudzeniem; i my, ktérzy teraz postepujemy wyzej jestes-
my prawdziwie zdziwieni widzac jak malo rzeczywiscie
wiedzieliSmy — jak nieswiadomymi bylismy w odnoszeniu
sie do niektérych cennych poselstw, ktére nasz Bég dat
nam.
“PLACZ 1 ZGRZYTANIE ZEBOW”

Lecz jak bylisSmy dzieémi Boga przed otrzymaniem
pelnej znajomoéei, tak wierzymy, ze jest mozliwem i dla
innych byé dzieémi Boga bez posiadania pelnej znajo-
moéei. Zyjemy w czasie zniwa wieku Ewangelji, kiedy
Bég powoduje aby znajomo$¢ prawdy okrazyla ziemie.
Lecz w tym samym czasie przeciwnik sprawuje wszystko
co moze by przeszkadzaé ludowi w badaniu boskiego po-
selstwa — wznieca kurz oszczerstw, aby zaslepi¢ oczy
nieostroznych.

Z tego powodu my wierzymy, ze sg tam dzieci Boze,
ktéte cheg zyé na tupinach i zebranem mleku ludzkiej
tradycji — bracia w Chrystusie przymierajacy z glodu
z braku czystego pokarmu ofiarowanego w Stowie Bo-
zem — ktérych my staramy sie dosiegna¢ i dopomoc im.
Inaczej pozostawilibyémy wszystkie szezegdlne wysitki
rozkrzewienia; bo wiemy, ze tak predko jak Messyjanskie
krélestwo bedzie ustanowione, warunki beda przychylne
dla ~wszystkich, aby przyszli do znajomoéci prawdy, jaka
jest zawarta w Biblji.

Dnie  ktére sa niemal na naszych barkach, zapewne
sprowadza “plac ” dla wielu z Panskie-
go ludu; bo ktokolwiek obstaje za bh;dem znajdzie sie w
opozycji do Boga. Oni wkrétce wejda we wielki czas
ucisku, i to bedzie i 1ch wlasne] _winy. Nlektorzy Z nas
“ustyszeli glos Bozy wezedniejszego czasu zniwa, i dlatego,
nasza odpowiedzialnoéé rozpoczela sie¢ wezesniej; niekto-
rzy ustyszeli pézniej. Niektérzy stysza teraz o grzechach
Babilonu — ze te grzechy beda wrkétce ukarane, i ze oni
powinni wyjéé i stangé po stronie Boga, jesli maja otrzy-
maé Boski wzglad. Jest to celem do dalszego gloszenia
tego teraZniejszego poselstwa ktore skierowalo nas do
wytworzenia Fotodramy stworzenia — aby ci, ktérzy nie
czytaja mogli widzieé. Jakkolwiek to pomaga do pewnego
stopnia kazdemu dziecku Bozemu, jeszeze w niewoli, do
rozpoznania swojej wlasnej odpowiedzialno$ei, to repre-
zentuie glos Bozy, powiadajacy im o ich teraZniejszym
obowiazku jako Chrzescijan.

W. T. 15 czerweca, 1914 r. — 5478.

‘Wola Pana Niech Sie Stanie”

Dzieje Apost. 21:1-17,

kowie ziemskiego kosciola byli poddani trudnos-

ciom, niezadowoleniom i przeciwnosciom, tak jak to
i my dzisiaj jestesmy. Fakt, ze moc Panska byta z niemi,
dar jezylgdw, celéw, uzdrawiania wyganiania ziych du-
chéw i t. d. byty wskazane przez inny fakt, ze ich droga
zycia nie byla w kazdem znaczeniu gladka. Nawet w cza-
sie misji milto$ci i pokoju, nawet w czasie kiedy praca
ewangielistyczna nie byla dokonywana, walczyli oni z

@ A lekcja wskazuje nam jak Apostotowie i inni czton-

przeciwnikiem i jego mecami ciemno$ci. Opuszczajge Mi-
letus Sw. Pawel ijego towarzysze podlegali prawu natu-
ralnemu i ustawom. Zaden szybki okret nie zdarzyl sie
spostrzec i wziaé ich na swéj poktad i zawiesé ich do ich
miejsca przeznaczenia. Natomiast zmuszeni byli braé¢
okret ciezarowy, ktéry zatrzymywatl sie tu i tam w ce-
lach handlowych, zupelnie nie zwazajgc na Zyda i jego
oémiu towarzyszy podroézy. Catkiem zdziwieni bedg nie-
ktérzy z tych zeglarzy, gdy w przysztosci podczas tysige-
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~lecia, zmartwychwstana i beda przyprowadzeni do zna-
jomoséci prawdy i poznaja ze niegdy$ mieli przywilej wie$é
zacnego Apostota Swietego Pawla. Mozemy by¢ pewni, ze
kazdy czyn grzecznosici wy$wiadezony mu i jego towarzy-
szom bedzie zupelnie zapamigtany i wynagrodzony w
harmonji z obietnica naszego Pana, ze nagroda bedzie da-
na nawet tym, ktérzy podadzg kubek zimnej wody nawet
jednemu z najmniejszych jego uczniéw.

Powinniémy pamietaé, ze ‘“‘Swiat nas nie poznal, tak
jak i onego nie poznal”. Jezeli bedziemy pokornego umy-
stu, nie bedziemy sie spodziewaé wielkich rzeczy dla nas
lub specjalnych uwag od tych, z ktérymi jesteémy w to-
warzystwie — ani tez od Pana nie powinni$my sie spodzie-
waé¢ cudéw. Powinni$my raczej ocenié, ze cud Panskiej
taski jest w nas objawiony — w lasce, ktéra sprowadzila
nam wesola nowine i przywilej pozostania jej stugami —
ambasadorami Boga. Opréez tego, w tych warunkach cho-
dzenia wiarg a nie widzeniem, powinni§my niewatpliwie
czyni¢ lepszy postep, jako nowe stworzenia w rozwijaniu
charakteru, niz gdyby Pan prowadzil nas po kwiatami
ustanej drodze wygdd, bez burzy, bez przeciwnosci, bez
trudnosci. Trudnosci wolaja o wiare i przyciggaja nasze
serca do wielkiej Fontanny blogostawienstw, i w ten spo-
sob sa pomiedzy “wszystkiemi rzeczami” pracujacemi dla
naszego wspélnego dobra.

W czasie kiedy okret wyladowywatl swoje towary w
Tyrze, Sw. Pawel i jego towarzysze odwiedzili pewnych
ludzi w prawdzie, z ktérymi oczywiécie mieli szczegélny
okres spolecznoéci podczas siedmiu dni czekania na od-
jazd. To przypomina nam jak nasladowcy Pana w obec-
nym czasie pragna spotkaé pielgrzyméw w ich podrézach
i jak pielgrzymi z tesknigcemi sercami szukajg za tymi,
ktérzy znaja i mitujag Odkupiciela, nawet za tak wieloma,
ile Pan Bég nasz powotal. Tu Apostot otrzymal zawiado-
mienie od pewnych swych przyjaciét proszace go aby nie
odjezdzal do Jeruzalemu, on jednak dokonywal swej po-
drézy. Kiedy opuszczal przyjaciél w Tyrze, mezezyzni,
niewiasty i dzieci odprowadzili ich do okretu, bo miasto
oczywiscie, lezalo tylko o mala odleglo$é od przystani.
Potem na brzegu wszyscy razem w jednosci ducha z Pa-
nem i jedni z drugiemi prosili o blogostawienstwo dla
tych, ktérzy odjezdzali i dla tych, ktérzy pozostawali. Jak
to przypomina nam dalej o obecnych doswiadczeniach i
miloéci, spolecznoécei, korzysei ktére znajdujemy jedni u
drugich silniejsze niz jakiekolwiek inne ziemskie zwigzki.

Przystanek innego dnia nastreczy! inng sposobno$é
spotkania braci w Ptolemaidzie — inna jednodniowsa kon-
wencje — mozemy byé pewni. Nastepnem miejscem przy-
stanku byla Cezarja, w domu Filipa Ewangielisty, ktéry
byt jednym z siedmiu djakonéw obranych w Jerozolimie
— meczennik Szcezepan bedac innym z siedmiu wybranych
do opieki nad tymczasowemi rzeczami kosciola, w tym
czasie kiedy nie udala préba komunizmu byta zezwolona
od Pana jako demonstracja o niewlasciwo$ci takiego urza-
dzenia w kodciele.

Przypadkowo jest wzmiankowane, ze Filip mial czte-
ry corki, panny, “ktére prorokowaly”, ale co to rzeczy-
widcie znadfylo, nie mozemy napewno wiedzieé¢. Nie po-
winni$my pospiesznie przyjmowaé, ze te cztery mlode
niewiasty byly publicznemi nauczycielkami w koéciele,
w Swietle jasnego o$wiadezenia Apostola o tym przed-
miocie. One mogly pewne publiczne zajecie okolo linji
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publicznego przemawiania lub nauczania sprawowac¢ —
prawdopodobnie one byly nauczycielkami w szkole. Nau-
czanie w tamtym czasie nie odbywalo sie tak jak obecnie
zapomocg studjowania ksigzek, ale przez wymowne
przedstawienie, czyli preroctwo. Wolimy rozumieé to
miejsce w tem $wietle i w harmonji z innemi naukami .
Pisma Swietego, ktére wszedzie porucza publiczne naucza-
nie w ko$ciele braciom.

“SYNOWIE I CORKI BEDA PROROKOWAC”

Odniesienie si¢ na marginesie w naszem zwyklem
thumaczeniu Biblji utozsamia to odniesienie sie tych czte-
rech panien z proroctwem Joela. “Prorokowaé beda sy-
nowie wasi i cérki wasze; starcom waszym sny sie $ni¢
beda, a mlodziehicy wasi widzenia widzie¢ beda.” Nie wi-
dzimy 1gcznoéci pomiedzy proroctwem a tem $wiadec-
twem, cdnoszacem sig do czterech coérek Filipa. Zaiste,
niema tam nawet mysli, aby one uczynily pc$wiecenie
samych siebie Panu lub otrzymaty ducha Swietego. Fakt,
ze byly one pannami nie obejmuje w sobie nic podobnego.
Nawiasem méwige moze bedzie wlasciwem dla nas jezeli
w kilku slowach wskazemy co rozumiemy iz slowa Joela
proroka oznaczaja

S$w. Piotr utozsamia to proroctwo jako calo$é z blo-
gostawienstwami zestanemi na koéciét w dniu Zielonych
Swiatek w dziesie¢ dni po wniebowstgpieniu naszego Pa-
na. To jednak nie znaczy, w kazdym razie, ze proroctwo
jako calo$¢ tam sie wypelnito.. Sw. Piotr méwi, iz to
czego byli swiadkami bylo tem, czyli czeseig tego, o czem
méwil prorok Joel. Czy jest tam jakie§ wskazanie, ze
Duch Swiety byt wylany na synéw i cérki wierzacych w
Dniu Zielonych.Swigtek? Niema Zadnego! On byt zeslany
tylko na samych poswieconych. Czy wszyscy mlodzi
chrzescijanie, ktérzy otrzymuja Ducha Swietego majg
specjalne przywileie widzenia wizji? Oraz czy wszyscy
starzy, doé$wiadczeni chrze$cijanie majg specjalne przy-
wileje w $énieniu snéw? Napewno nie! Wilasciwie nie!
Proroctwo dzieli sie¢ na dwie czesci; jedno odnoszgce sie
do wieku Ewangielicznego, a drugie odnoszace sie do
wieku Tysigclecia. Pan ukryl wyrozumienie tej sprawy
do pewnego stopnia przez odniesienie si¢ do blogosta-
wienstw pézniej. :

Dwa wieki i ich blogoslawiefistwa sg przeto rozréz-
nione przez wyrazenie ‘“za dni tych” oznaczajac niejako
Wiek Ewangelji i “po onych dniach” cznaczaigce niejako
Wiek Tysiaclecia. Dotad jeszcze zyjemy w Wieku Ewan-
gielji, nazwanym ‘“za dni tych”. A takze az dotad otrzy-
mujemy blogostawienistwo obiecane w tym wieku, mia-
nowicie obdarzania Duchem Swietym stug Bozych i stu-
zebnice bez wzgledu na wiek, pleé Iub narodowe réznice.
To blogostawiefstwo rozpoczeto sie w Zielone Swiatki i
zakohezy sie z pomazaniem ostatniego czlonka Ciata
Chrystusowego. Oni rozpoczng druga cze$é blogostawio-
nej obietnicy, mianowicie: “Po tych dniach wyleje ducha
mego na wszelkie ciato”. To blogostawiefistwo napewno
nie stosuje sie do obecnego czasu, ale napewno bedzie ono
mialo swe wypelnienie w czasie rzgdzenia Tysigletniego
krélestwa. Wtedy nadejdzie czas, kiedy “synowie wasi i
corki wasze beda prorokowaé” nauczaé. To nie bedzie
nauczanie w kosciele, ani z koSciota, ale nauczanie $wiata -
przez $wiat, pod nadzorem uwielbionego Chrystusa na
duchowym poziomie i doskonalych $wietych starego Te-
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stamentu na ziemskim poziomie jako ziemskich reprezen-
tantéw niebieskiego Krélestwa.

- Teraz zauwazcie wyrazenje: “Starcom waszym sny
sie $nié¢ beda, mlodziency wasi widzenia widzieé beda.”
Wolimy inne tlumaczenie, ktére jak wierzymy daje za-
mierzong my$l, mianowicie ‘Mlodziency wasi widzieé
beda chwalebne wizje (Restytucji, bltogostawienstw i t. p.
w procesie wypelniania si¢) o ktérych naszym starozyt-
nym mezczyznom $nito si¢ (rzeczy o ktérych nie jasno
marzyli i nie wyraznie rczumieli a za ktéremi wielce
oczekiwali”).

“PLACZAC I SERCE MI PSUJAC”
Agabus by! owladniety duchem proroczym, wediug
Zwyczaju starozytnych prorokéw i przepowiadal przyszte

wydarzenia. On byl dobrze znany w koéciele. On byl tym,

ktéry wyprorokowal wielki gléd na catym Swiecie, ktéry
by! za dni cesarza Klaudyjusza. (Dz. Ap. 11:28). On przy-
szed! do Cezarji wtedy kiedy Swiety Pawel tam byt a
wzigwszy pas Pawlowy zwigzal nim sobie swe rece i nogi
i rzek!l, ze Duch Swiety méwi, ze Zydzi w ten sposéb
zwigzg Pawla w Jeruzalemie i oddadzg go poganom. To
proroctwo bylo w zupelnej harmonji z innemi przepo-
wiedniami w krzywdzie dla Apostota. Nic dziwnego, prze-
to iz jego przyjaciele, ktérzy mu towarzyszyli i inni w
Cezarji, naklaniali go aby zaniechal wizyty i w ten spo-
s6b unikngt krzywdy wskazanej jaka miata byé mu u-
‘ezyniona wrazie. gdyby poszedl. Zwykle przypuszczalis-
my, ze dorada byla dobra, oraz, ze bylo merozsqdnle by
i8¢ w trudnoéci- Ale Swiety Pawel oczywiécie posiadal
inng dorade od Pana, wedlug ktérej sprawowal swoje
czynnosci — co$ przymusowego bylo nad nim, co spro-
wadzato mu odwage do wykonywania swych obowigzkéw.
Nie powinnisSmy mysle¢ o Apostole jako o niezachwianie,
zimno idacym w ten klopot. Taka mys$l jest odrzucona
kiedy zauwazymy jego odpowiedZ nalegajacym na niego
przyjaciolom. Pelen uczucia wzgledem nich jak réwniez
i dla siebie odpowiedzial: “Céz czynicie placzac i serce mi
psujge? Albowiem jaé nie tylko byé zwiazanym, ale i

umrzeé jestem gotowy w Jeruzalemie dla imienia Pana

Jezusowego.” Bohaterskle stowa! Wznioste zalety! Wier.
no$¢ uoscbniona! : .

Oczywiscie Pan prébowal Apostola, rozwijajgc w nim
charakter, staloSci i wiernoéci. Nie izby on nie posiadat
tych przymiotéw przedtem, ale za wszystkie przejseia
zmierzaly do poglebienia i utwierdzenia charakteru. On
przypomina nam, ze poszed! do Jeruzalemu pod $lubem,
po solennem'przyrzeczeniu Panu, w wiernem wykonaniu
jakiej§ czynno$ci. Pytanie teraz bylo: Czy on dotrzyma
$§lubu? Czy wypelni zobowigzania lub czy nie odwréci od
niego z bojaZni przed tem eo cztowiek moze mu uczynié
lub na prosbe przyjaciét? Radujmy sie w duchu Apo-
stola, w jego wierno$é, jego odwage. Odkad on zrozumial,
iz to byto wola Bozg aby poszed! do Jeruzalemu, on wie-
dzial,” ze Ojciec zarzqdz1 wszystkiemi rzeczami, w har-
monji z radg swej wlasnej woli.

Oczywiscie jego wizyta do Jeruzalemu byIa stosowna
mozemy powiedzieé potrzebna, do scementowania “Domu
Wiary” i do pomozenia - niektérym z nich do zajecia
jadniejszego stanowiska w odniesieniu si¢ do obowigzkéw
zakonu i wolnoéei nadanej przez zakon tym, ktérzy przy-

jeli Chrystusa. Pozatem z tego miejsca Pan zarzadzit aby-
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Apostol udal sie do Rzymu i tam aby oglosit jego imig
takze, w politycznej stolicy $wiata; a takze iz napewno
miat glosi¢ Ewangielje Agrypie i Festusowi i innym no-
tablom, a przez nich zwré6ci¢é na niego specjalng uwage
Cesarza i innych urzednikéw w Rzymie. Bylo to calkiem
na mieiscu iz przyjaciele Apostola zaniechali dalszej pros-
by. Pierwsze, poniewaz rozpoznali ,2e on spelnial wole
Pana; drugie, poniewaz dalsze zabiegi nie osiagneliby ce-
lu w powstrzymaniu go od jego zamiaréw — okazaly sie

- bezowocne. Trzecie, poniewaz oni czynili to trudniejszem

dla niego do zniesienia, psujgc mu serce.

Pamietajmy wszyscy, ze wszelkie Panskie postepki z
Jego ludem podezas tego wieku Ewangielji s3 w celu roz-’
winiecia ich w charakterze, nie tylke w dobrym charak-
terze, ale w stalym charakterze. Nie jest wystarczajacem
abyémy tylko przyjeli Chrystusa, ani tez wystarczajacem
abyé$my opowiadali go innym. Aby by¢ odpowiedniemi do
Krélestwa Niebieskiego musimy rozwingé charaktery w
harmonji z naszym Panem — lagodny, a jednak niewzru-
szony, uprzeimy, a jednak mcecny. To jest wyrazone w
warunkach naszego uczniowstwa. Mamy wzorowaé si¢ na
naszym nauczycielu, ktéry zarazem jest naszym Odkupi-
cielem. PowinniSmy zezwoli¢ aby $wiatlo Jego przyswie--
calo. Jest waznem abySmy rozpoznali ten fakt. Trudno§é
ccezywiscie u wiegkszosei ludzi jest ta, iz oni nie widzg
i nie rozumiejg celu zycia, dlatego wartoSciowe sposob-
nosei i drogocenne lekeje sg przez nich zmarnowane.

Pan Marden niedawno temu powiedzial: “Znam eczlo-
wieka, ktérego talenty zadziwialy wszystkich co go znali,
ktéry w swoim wieku chlopiecym uczynil taka rezolucje
‘Niech kazda okazja bedzie wielkg okazja, bo nie mozna
powiedzieé¢ kiedy los moze wynieéé wasze zdolnosei na
wyzsze stanowisko:.’

Gdy on by w szkole, on stale rozmy$lat, ‘Nie musze
unikaé trudnych probleméw, bo one mogg powstaé gdy
dorosne i $wiadczyé przeciwko mej wiernosci jako
chlopca, i moga mnie zniestawié. Musze sie dopatrywaé
sposobnosci w kazdej lekeji i uprawia¢ zwyeczaj zwycie-
zania, zwyczaj wiernoSei i akuratnosei.’

To jest jedynie poparciem co méwi Dobra Ksigzka:
“Wszystko, co przedsieweZmie reka twoja do czynienia,’

. czyn wedlug moznoéci twojej, albowiem niemasz zadnej

pracy, ani my$li, ani umiejetnosei, ani madroéci w grobie,
do ktérego ty idziesz.” A takze: “Ten, kto wierny jest w
malem, bedzie réwniez wierny i w wielkiem”. Trudnoéci
na drodze nie udowodnia iz ona nie jest prawdziwa dro-
ga. Bunyan’s Piegrzym podrézujac do niebieskiego mia-
sta, znalazl pagérek trudnosci na swej drodze. Nasz Pan
przestrzegal wszystkich, ktérzy péjda w jego $lady ze ich
Sciezka skonieczno$ci musi byé pelna uciskéw czyli préb.
Nagrodg zdobeda ci, co zwycieza. A przeciez nie moze byé¢
zwyciestwa gdy nie bedzie trudnoéci.

JAK ZADECYDOWAC O PANSKIEJ WOLI

- Apostol nie opowiada nam podstawy o swem zaufa-
niu w wykonaniu woli Pana idac do Jeruzalemu, ale mo-
zemy byé¢ pewni, e mial on powazne przyczyny w wie-
rzeniu, ze szedl Panska drogg. Caly jego charakter poka-
zuje nam, ze on byl za przezorny, jak réwniez i za wierny,
aby i$¢ wjakim$ kierunku przeciwnym woli Bozej.

Wiaki sposéb my mozemy zadecydowaé co jest a co
nie jest wola Panska dla nas, znajdujemy, Ze regula o ja-
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kiej Jerzy Mueller opowiada iz nasladowal jest tak bliska
tej wedlug ktérej my sami postepujemy, Ze z przyjem-
noscig jg przytaczamy: ‘

Najsamprz6d staram sie przyprowadzi¢ me serce do
takiego stanu w ktérem niema swej wlasnej woli w od-
niesieniu do danej sprawy. Dziewigé dziesigtych trud-
noSci jest zwyciezonych, kiedy nasze serca sg gotowe do
czynienia woli Pana, jakgkolwiek by ona nie byla. Kiedy
-juz tego dokonam, nie pozostawiam wyniku dla uczucia
lub zwyklego wrazenia. Gdy tak czynie, czynie samego
siebie podatnym wielkim zludzeniom. Szukam woli czyli
Ducha Bozego przez lub w lacznosci ze slowem Bozem.
Duch i Stowo musza byé zgodne. Gdy patrze w strone
samego Ducha, bez Slowa, otwieram takze samego siebie
do wielkich zludzen. O ile Duch Swiety strzeze nas, to
bedzie to czynil wedtug Pism, a nigdy w przeciwiefistwie
do nich. Nastepnie, biorge pod uwage Opatrznosciowe
okoliczno$ei. One czesto wyraznie wskazuja Boska wole w
zwiazku z Jego Stowem i Duchem. Prosze Boga w modlit-
wie aby mi objawil swg wole wyraznie. W ten sposéb
przez modlitwe do Boga, badanie Slowa i odbicie, przy-
chodze do przezornego sadu wedlug najlepszej mojej
znajomoésci i sposobnosci, a gdy mdj umyst w ten sposéb
osiagnie pokéj, postepuje odpowiednio”.

WYSOCE POWAZANY MNAZON

W odpowiednim czasie Apostol i jego towarzysze wy-
ruszyli do Jeruzalemu. Czytamy: “Wziawszy rzeczy swoje
poszliémy do Jeruzalemu” Wyraz “Rzeczy” w polskim
jezyku podréinym oznacza “bagaze” tlomoki, walizy,

pakunki. Mnazon z Cypru od dlugiego czasu uczef, u kté-

rego podrézni zamieszkiwali w Jeruzalemie spotkal po-
drézujacych w Cezarji i z niektérymi z braci z ostatniego
miejsca towarzyszyl im do Jeruzalemu. Byla to szczesliwa
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grupa skladajaca sie prawdopodobnie z tuzina oséb a jed-
nak bojazliwa, spodziewajac sig, Ze co§ napewno spotka ich
umilowanego Brata, Apostola Pawla -- poniewaz —
“Jedli jeden czlonek ciata cierpi, wszystkie czlonki cier-
pia z nim”. Przychodzac do domu Mnazona inni jeszcze
bracia przyieli ich, jednak regularne zebranie i oficjalne
przywitanie nie nastapilo weczeéniej az przez Swietego
Jakéba, ktéry zdaje sie byt starszym czyli méwea miedzy
braémi. Mnazon oczywiscie ocenial swych goscei i radowal
sie z przywileju ugoszczenia ich. Lecz jak wielce jego ra-
doéé musiata by¢ pézniej podniesiona, mozemy tylko
przypuszezaé. Przyszte lata zycia Apostola, jego wybitno§é
przed koéciotem, blogostawienstwa, ktére wychodzity od
niego do wszystkich z publicznych wystepéw, musialy
byé z nim takze, w-drcdze codziennego zycia i blogosta-
wity jego powaby. Podczas gdy byt to wielki zaszczyt po-
dejmowaé Pana, tak jak to Lazarz, Marja i Marta uczy-
nili w Betanji; wielki zaszczyt podejmowaé Apostola jak
to uczynit Mnazon, a takze jest to wielki zaszezyt obecnie
podejmowaé ktéregokolwiek z Panskich uczniéw, czy to
by byl staby i maly lub tez zacny w oczach $wiata. Kazdy
chrzeécijanin musi posiadaé to pragnienie, jezeli ma bra-
terskg miloéé. A kazdy kto przyjmuje proroka, moze sie
spodziewaé nagrody proroka, nagrody w stosunku pro-
roka w oczach naszego Wielkiego Kréla, ktérego amba-

‘sadorami jesteémy. Chociaz bylby to daleko wigkszy

zaszezyt, w jednem znaczeniu, podejmowaé samego Pana
niz podejmowaé jakiego$ z jego braci, to jednak osobista
uwaga do naszego Zbawiciela bedac niemozliwa, on za-
pewnil nas, iz on przyjmie wszystko co bySmy uczynili
jednemu z jego najmniejszych braci, tak jakby to bylo
uczynione Jemu samemu.

W. T. 1-go gryenia, 1909 — 4466

Bialy Kamyk Dany Zwyciescom

“Temu co zwycigzy . . . dam kamyk biaty, a na onem kamyku imie nowe napisane, ktérego mikt nie zna, tylko
ten, ktéry je przyjmuje.” — Obj. 2:17.

m STAROZYTNYCH czasach Grecy i Rzymianie
: mieli zwyczaj notowania i uwieczniania przy-
- jazni zapomoca biatego kamyka. Ten kamyk byt
rozdzielony na dwie potowy, i kazda osoba wypisala swo-
je imie na ptaskiej powierzchni, potem czeéci kamyka by-
ly zamieniane. Utwér kazdej potowy byt wystarczajacy
do zapewnienia przyjaznej pomocy, nawet gdyby pocho-
dzil od tych, ktérzy wpierw podzielili kamyk. Podobny
zwyczaj byl niekiedy przestrzegany przez kréla, ktéry zla-
mal kamyk na dwie czesei, jedng czes$é zatrzymywal dla
siebie, a druga cze$¢ dawal specjalnemu ambasadorowi.
Ta czesé mogla byé postana do kréla kazdego czasu i za-
pewniata pomoc. Tym sposobem podzielony kamyk stal
sie znakiem rozpoznania. )

Obj. 2:17 zdaje sie odnosié do starozytnego zwyczaju.
Biaty kamyk oznacza cenny znak Panskiej mitosci, a no-

we imie napisane na kamyku sugiestjonuje imie Oblubiefi-

ca. Oéwiadczenie wskazuje szczegélne zapoznanie z wiel-
kim Krélem kréléw, sekret migdzy nim samym i indywi-
dualnoseia. Zwyciescy beda uznani nie tylko jako kla-
sa — klasa oblubienicy — ale kazdy bedzie mial wzglad
Pana. O tem nikt nie wie, tylko ten, ktory je przyjmuje i
Krél. Tam jest indywidualna i osobista przyjain miedzy
Panem i zwyciescami, o ktérych mozna powiedzieé, ze o-
trzymali znak rozpoznania — pozafiguralny bialy ka-
myk——teraz, w tem zyciu.

Ten znak jest pieczecia Ducha Swietego przez kto-
rego Pan rozpoznaje zwycigscow. Gdyz jest powiedziane,
7e to bedzie czescia ostatecznej nagrody kosciola, to jed-
nak od samego poczatku naszego do$wiadczenia mamy to
osobiste zapoznanie z Panem. Pelng piecze$é Ducha Swie-
tego bedzie dana w zmartwychwstaniu, kiedy otrzymamy
nowe cialo. Wtedy bedziemy mieli zupelna znajomosé i-
mienia, przez ktére bedziemy znani Panu i On dla nas

na zawsze. - W.T. 1 pazdz. 1912—5113.



Wartosé Madrosm

Przyp. 3:11-24

Z¥,0OTY TEKST. — “Ufaj w Panu ze wszystkiego ser-
ca twego, a na rozumie twojem nie spolegaj.” — Przyp.
Sal. 3:5.

Z jasnem wyrozumieniem zamiaru tej kslegi, ktéra j ja-
keSmy widzieli jest dla moralnego nauczania wszystkich
dzieci Bozych (tych, ktérzy sa teraz jego dzieémi, albo
tych, ktérzy sie stana jego dzieémi podczas Wieku Ty-
sigclecia), tam zawiera si¢ wiecej ostrozne osobiste roz-
wazanie i zastosowanie niz potrzeba dla wyjasniania. One
sg niezawodnie godne uwigzania u szyi 1 napisania na tab-
licy serca. — Wiersz 3.

- Wiersze 11, 12 daja natchnione tlumaczenie u Zyd.
12:4-13. .

Wiersze 13-18 reprezentuja szcze$liwosé i blogosta-
wienstwo czlowieka, ktéry znajduje madroéé — nie mad-
Tos¢ tego Swiata, ktéra jest glupstwem u Boga, i ktéra
jest ziemska, cielesna i czesto djabelska (1 Kor. 3:19; Jak.
3:15), ale madroéé cicha, ktéra jest z géry, naiprzdd jest
czysta, potem spokojna, mierna, powolna, pelna milosier-
.dzia i owoeéw dobrych, meposqdza]aca, i nieobludna.”
(Jak. 3:13, 14, 17) Cij, ktérzy posiadaja taka madrosé —
taki stan serca i zrnysl ktére czynig nas odpowiednymi do
przyjecia nauczania Pana i korzystania przez to — ci na-
pewno otrzymaja wyrozumienie jaka prawda jest pokar-
mem na czas sluszny dla nich. “Madrzy zrozumieja.” Bo
w wyrozumieniu Boskich drég znajduje sie radosé i po-
kéj i blogoslawienstwo, ktc')rych to rzeczy $wiat nie moze.

da¢ ani odjaé. Wiersz 18 jest picknem odnoszeniem sie do
restytucji do drzew zywota i blogoéci Edenu, dla wszyst-
kich, ktérzy “uchwyca sig™ i “trzymaja” sie tej niebieskiej
madrosci cichoéci i calkie poddanie sie woli Bozej. I za-
prawde, ze “Drogl jej drogi rozkoszne, i wszystkie Sciesz-
ki jej spokojne.”

Wiersze 19, 20. Zawieraja te samg madro$é opisang po«
wyzej, jako czysta, spokojna, milosierna i dobrotliwa,
ktéra Biog uzyt do ustanowienia niebios i zatoZenia ziemi.
1 jako konsekwencja, my widzimy pigkng harmonje mate--
rjalnego wszech$wiata, i doswiadezenie blogostawienstw
tych dobroczynnych praw natury tak pieknie zastosowa-
nych dla naszych potrzeb.

Wiersze 21-26 sa stowami, ktérych my nie mozemy
lekcewazyé: “Zdrowa madrosé i roztropno$é (madra prze-
bieglo$é) bo one sa nie tylko postgpowaniem do Zywota
wiecznego, lecz nawet w terazniejszym czasie sprowadza
taske, wzglad Boga, i zachowuje nas od potkniecia; i Pan
zachowa wszystkich takich od uchwycenia nég w sidla
przeciwnika.

Wiersze 27-30 radza jak postepowaé z naszym wspol-
bliznim. ]

Wiersze 31-35 doradzaja cierpliwo$é w oczekiwaniu
za nagroda sprawiedliwoéci i ze my nie powinniSmy za-
zdro$cié bezboznemu, ktéremu si¢ powodzi na drogach u-

ciskania.
W. T, 15 Kwietnia, 1893 r. str. 1520.

“ZMARTWYC‘ S A»NIE PO}~ PIONYCH”

ednem ttumaczeniem sto-
wa greckiego Krisis. Poprawne Wydanie oddaje to wyra-
Zenie: “zmartwychwstanie na sad,” ktére udziela prawdzi-
wy sens o wiele wigcej jasniej, chociaz nie catkiem tak;
albowiem stowo sad jest tak czesto rozumiane, iz ozna-
cza wyrok tylko, gdzie to w rzeczywisto$ci oznacza prébe,
wlgczajac, naturalnie wyrok, jako jej wynik. Zdanie przej-
Scia jest: Niektérzy (kosciél) przejdag swoje préby i zmar-
twychwstana do otrzymania nagrody, gdy inni beda wzbu-
dzeni na prébe o zywot, podezas wieku Tysu:;clema kiedy
Chrystus i jego koécié! beda sedziami.

W.T, 15 Lutego,%s’cr. 1371.

“AZBY PRZYSZEDL”

Niektoérzy czytajae Tom 2 uwaznie, dowiaduja sie czy
oSwiadczenie Apostola odnosnie Wieczerzy Panskiej, ze
to pokazuje $mier¢ Panska az on przyjdzie (1 Kor. 11:26),
lecz to nie powinno byé rozumiane, aby ograniczalo jej ob-
chodzenie i stanowito jej obchodzenie juz dtuzej niewaz-
nem. My odpowiadamy, Nie; jest wlasciwem obchodzié
Smieré naszego Pana i nasze po$wiecenie, do $mierci z
nim, do czasu kiedy my uzupelnimy nasza ofiare przez ak-
tualng $mier¢ i az do uczestnictwa w nowem winie (rado-
$ci) krélestwa z Nim.
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Wyrazenie “azby przyszedl,” nie wskazuje zanie-

"chania obchodzenia po: przyjéciu Panskiem, az on w zu-

pelnoéci zbierze swoje klejnoty. Podobne wyrazenie znaj-
du]emy u Jakéba 5:7 — “Badiciez i wy c1erp11wym1 do-

przyiscia Pana.”
W. T., Czerwiec, 1889 r. str. 1115.

'BARANEK BOZY POTWIERDZONY
NA OFIARE |

“Oto Baranek Bozy, ktéry gladzi grzech sw1ata
Ew. Jana 1:29.

“Powinni$my - pamietaé, ze on jest Barankiem b_ez
Zmazy, barankiem bez wady i bez plamy. Teraz nie po-
trzebujemy przypominaé tym, ktérzy sa w caloéci zapo-
znani z historjg Starego Testamentu, jak waznem bylo to,
ze baranek, ktéry byl ofiarowany musial byé bez wady.
Tak zywotnem bylo to, iz bylo wymaganem, aby kaptan,
ktéry byl naznaczony do tego celu, Ze powinnoscia jego
bylo ostroznie zbadaé ofiare, ktéra byla wybrana, aby byl
pewien, ze na niej nie byto wady, i potem zapieczetowaé -
ja pleczecia Swiatyni, z oznaka, ze byla odpowiednia dla
ofiarowania i dla pokarmu; i teraz my znajdujemy naszego -
Pana Jezusa Chrystusa podejmujacego te my$l i méwig- "
cego: “Sprawujciez nie pokarm, ktéry ginie, ale pokarm, -

© ktéry trwa ku zywotowi wiecznemu, albowiem tego za-

pieczgtowal Bog Méj Ojciec.” Na brzegu Jordanuy, kiedy o-
tworzyly sie mu niebiosa, a Duch stapil w postaci gol'gbi- '
¢y, i odpoczgl na nim, a Bog pow1edz1a1 “Ten jest Syn méj -
mity, w ktérym mi sie upodobato.” — A. J. Gordon.

W. T., Sierpien, 1883 r. str. 967.



Przymierza; Dyskusje Po Podziale

Pytanie (1910) W badaniu o przymierzu okoto linji
jakie otrzymali$my z Straznicy, znajdujemy pewne przed-
mioty, ktére zdaja si¢ sprowadzaé podziat w klasie kiedy
wspomnimy o posredniku. Czy ty uwazatbys$ za madre by
nadal badaé¢ to gdy my widzimy, ze to sprowadza podziat,
czy mamy zaniecha¢ badania i przedsiewzigé co$§ innego?

Odpowiedz. Ja uwazam przedmiot o przymierzach za
bardzo wlasciwy przedmiot do dyskutowania, i jezliby ja-
kikolwiek regularnie uczeszczajacy brat z klasy byt obec-
ny a mial pewne inne poglady, to byloby bardzo wtasci-
wem, aby daé¢ mu sposobno$é do wypowiedzenia sie, co on
ma do powiedzenia, ale nie z tym pogladem, aby on to
ustawicznie powtarzal i ustawicznie przeszkadzai klasie
na kazdem badaniu. Jezli on ma co$ do moéwienia, a jest
zdolnym do powiedzenia to w sposéb, ktéryby byt intere-
sujgcym, dozwdlcie mu niech ma po swojemu, albowiem
on ma do tego prawo, jak to widzimy, sprawiedliwe; jako
czlonek klasy, aby byt wystuchany, ale jezliby to bylo tak,

ze wigkszo$¢ z klasy nie jest laskawa na jego przedstaw1a- .

nia i nie zZyczy sobie, aby on ustawicznie to przedstawial,
wtedy, Ja uwazam, Ze powinno slg poprosm brata by za-
niechaé ze swej strony pytania, méwigc Bracie, my dali-
$my ci dobrg sposobnoéé i klasa styszala co ty masz do
powiedzenia, i oni nie Zycza sobie, aby braé to pod dalsza
rozwage, i ty przeto, nie przeszkadzaj naszemu badaniu
tego przedmiotu. I Ja postgpitbym nadal z lekeja i dysku-

towat sprawe w harmonji z zyczeniem klasy. Jezliby jed-
nak klasa, jako caltosé, zyczyla sobie aby zaniecha¢ ten
przedmiot, to Ja nie wiem o niczem innem, aby moina
uczynié to, ale zastosowaé sie do wskazéwek klasy, rozu-
miejac, ze klasa ma decydujacy glos w kazdej sprawie.

P. O. Str. 175
JAK MOZNA OKAZAC MILOSC

Pytanie (1913) Czy wy wiecie drodzy bracia we
Wielkiej Brytanii, a szczegblnie w Londynie, mitujg was,
i czy jest tam jakikolwiek sposéb wiegcej skuteczme]szy
okazania to wam?

Odpowiedz. Pan, jak wy to pamictacie, powiedzial,
“Kto mnie miluje, przykazania moje zachowuje”, i jezli
jestesmy tymi mieszkajgcymi w Jego miloéci, to bedziemy
mieszkali w mitoéci Ojca.

Ja miluje was i Zyczyniem mojem jest, abyscie to
wiedzieli. Ja mituje was i uwazam ta milo$é za wzajemng
we wszystkich czlonkach Oblubienicy Chrystusowej. To
nie moze by¢ inaczej. Jak mogliby$my milowaé Tego, kté-
ry sptodzit a nie mitowaé tych, ktérzy sa sptodzeni z Nie-
go? (1 Jan :1.) Gdy kazdy bedzie mitowal wigcej i wigcej
duchem Mistrza, to bedziemy zwiazani tem wiecej i wie-
cej mitoécia jedni do drugich; az wszyscy osiagniemy udo-
skonalenie poza zaslong, kiedy nasza milo§é jednych do

~ drugich bedzie absolutnie uzupelniona.

P. O. str. 449

RAPORTY KONWENCYJNE

RAPORT Z KONWENCJI W WATERBURRY,
CONNECTICUT

W dniach 28-go i 29-go maja b. r. odbyla sie konwen-
cja lokalna w Waterbury, Conn. Byla to prawdziwa ucz-
ta duchowa. Mimo to, ze zgromadzenie Waterbury jest
matle, to jednak Bracia nie gardzac nim przybyli z réznych
miast, tak, Ze wszyscy sie dziwili. Konwencja ta odznacza-
a sie pod wieloma wzgledami, niektérzy wyrazali sie, Ze
byla to najbogatsza uczta duchowa, jaka kiedykolwiek
przedtem byla w Waterbury. Wszyscy uwazali sie za ro-
dzine Boza otoczong Jego wielka miloécia. Do tego przy-
czynily sie takze wyklady na rozmaite tematy o tresei bar-
dzo budujacej, lecz kaidy z tych zawieral glebokie my-
§li i pobudzajgce do wspélnej pracy i postepowania na tej
waskiej drodze.

Wierzymy, ze to byla wola Boza na zarzadzenie takiej
uczty duchowej dla pociechy, wzmocnienia i zachety Ludu
Bozego. Poniewaz zyjemy w czasach ostatecznych, bardzo
trudnych i zwodniczych, ze nawet najsilniejsi potrzebuja
zachety i pociechy. Wierzymy, ze najwigkszym Pocieszy-
cielem jest nasz Ojciec Niebieski tych wszystkich, ktérzy
potrzebujg byé¢ pocieszeni, poniewaz Apostol Pawel, be-
dac pocieszany, méwi nam w sfowach nastepujacych: “Blo-
goslawiony niech bedzie Bég i Ojciec Pana naszego Jezu-

sa Chrystusa, Ojciec milosierdzia, a Bég wszelkiej pocie-
chy, Ktéry nas cieszy w kazdym ucisku naszym, aby$my
i my cieszyé mogli tych, ktérzy sg w jakimkolwiek ucis-
ku tgz pociechg, ktérag my sami pocieszeni bywamy od
Boga.” Niech wszyscy nasladowcy swojego Mistrza i Pana
beda réwniez pocieszycielami swoich Braci, tak jak Pan
jest pocieszycielem naszym. .

Przy koncu tej uczty duchowej byl postawiony wnio-
sek i przeglosowany, aby przez famy tego pisma bylo prze-
stane pozdrowienie chrzescijariskie i bratnia mito$é wszy-
stkim braciom porozrzucanym po calej kuli ziemskiej, a
takze, zeby wszyscy uczestnicy konwencji po powréceniu
do swoich zgromadzen raczyli sie podzielié temi obfitemi
btogostawienistwami z braémi i siostrami ze swoich zgro- -
madzen.

Konwencja zostala zakonczona modlitwa i piesSnig
“Zostan z Bogiem.” Réwniez mozna bylo zauwazy¢ wiel-
kg rados$é, zarazem i smutek na wszystkich obliczach roz-
chodzacych sie do domu z tej uezty duchowej, jak réwniez
zyczae jedni drugim, aby Bég nas zgromadzil na te Wiel-
ka Konwencje, z ktdérej juz nigdy rozchodzi¢ si¢ nie be-
dziemy, tak, jak apostot Pawet pisze w (1 Kor. 2:9, 10):
“Czego oko nie widzialo i ucho nie styszalo i na serce ludz-
kie nie wstgpito co Bég nagotowal tym, ktérzy Go mi-
tuja.”

SEKRETARZ Z. B., Waterbury, Conm.
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'RAPORT Z,KONWENCJI W CHICAGO, ILL.

W dniach 25-go i 26-go czerwea b. r. odbyla sie lo-
kalna Konwencja w miedcie Chicago, Ill, a to z okazji
przyjazdu goéci, ktérymi byli bracia: I. Rycombel i M.
Kostyn z Detroit, Mich. Chociaz pogoda nie dopisala, na-
- wiedzajac miasto Chicago deszczem, to jednak sala byla
wypelniona uczestnikami, bo byto z géra 280 oséb na sali,
a kazdy obecny na sali p11n1e stuchat kazdego stowa méw-
¢y, ktory przedstawial polozenie robotnika w Polsce i
wolnosé jego. Poréwnujac wolno$é religijna tego kraju,
Ameryki, a ujarzmienie wolnoéci w Europie, wszyscy stu-
chajacy tych wywodéw, oceniali rzad i wolno$é tego kra-
ju, Ameryki.

Wszystkie wyklady byly bardzo pigkne, skierowane
ku poznaniu chwil, w jakich zyjemy, aby pilnie baczyé na
to wszystko, co si¢ dzieje wcalem wszech$wiecie, i aby
‘byé przygotowanymi na ciezsze préby i doéwiadczenia, z
jakimi bedziemy si¢ musieli spotkaé¢ w tym zlym $wiecie.

Czas predko uptynal tej blogiej chwili, i trzeba byto
opuscié sale, to tez przy koncu tej uczty duchowej posta-
wiono wniosek i przegltosowano, aby z tej Konwencji prze-
sta¢ wszystkim Braciom i Siostrom gdziekolwiek sie znaj-
duja, chrzeécijanskie pozdrowienie i bratnig milo$é, oraz
zyczenia wszelkich biogoslawmnstw Bozych; co tez chet-
nie czynimy na lamach “Brzasku.” .

Na zakonczenie odépiewano pie$h, “Zostan z Bogiem,
Az Sie Zejdziem Znéw” i modlitwg. Rozchodzac sie do
doméw, wszysey byli blogo uradowani z tej chwili mi-
nionej. SEKRETARZ F. M.

LOKALNA KONWENCJA W HAMILTON,
ONT., CANADA

. W dniach 2 i 3-go lipca b. r. odbyta si¢ dwudniowa
Lokalna Konwencja w Hamilton, Ont. Canada. Ze wzgle-
du, ze w tych dniach odbywaty sie lokalne konwencje jak
w Kirknes, Man., w stanie Wisconsin, w Gary, Ind. i na
Wschodzie w stanie New Jersey, z tej to przyczyny u-
czestnikéw nie bylo wiele. W sobote, 2-go lipca bylo 35,
a w niedziele okolo 50 Braci i Sidstr. Chociaz w iloéci u-
czestnikéw nie bylo wiele, to jednak w jakosci konwencja
ta byla obfitem blogostawiefistwem dla biorgcych w niej
udziat. .

Podczas tej konwencji ustugiwato siedmiu braci. Wy-
klady byly bardzo budujace, a szczegdlnie dwa, w ktérych
byly poruszone mys$li, jakoby nowe, o ktérych Bracia
dotychczas wiele nie méwili.

Bracia .obfitowali nietylko w pokarm duchowy, lecz
dodatnio bracia miejscowi przygotowali doborowe pokar-
my ciala, tak ze bracia niepotrzebowali nigdzie wychodzié
ze sali. Podczas obiadu i kolacji wszyscy uczestnicy, sie-
dzac za stotem rozbierali bardzo interesujsce pytania, z
ktérych odpowiedzi wszyscy obficie byli blogostawieni,

W niedziele przed obiadem odbylo sie zebranie swia-
dectw, w ktérem jedni na drugich czekali by wyrazié ra-
dosé ze spotecznoici i obfitych blogostawienstw podczas
tej uczty. Nastepnie sekretarz odezytat korespondencje od
r6znych zboréw i pojedyniezych braci. Tresé listéw i tele-
graméw byla bardzo bogata, prawdziwie z odczytywa-

BRZASK NOWEJ ERY
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nych stéw plynela serdeczna szczero$é bratniej miloéei,
czem wszyscy byli podniesieni wzajemna miloscia.

Po ostatnim wykladzie przewodniczacy w streszeze-
niu przypomnial przebieg wszystkich zebran i wyktadéw
podczas calej tej uczty, a nastepnie jeden ze zgromadzo-
nych postawil wniosek, ktéry przyjeto jednogloénie, “by
przez lamy “Brzasku” podzickowaé wszystkim Zgroma-
dzeniom i pojedyhczym Braciom za ich pamieé o nas, za
nadestane listy i telegramy z dobremi zyczeniami, by i od -
uczestnikéw tej uczty zasta¢ wszystkim i wszedzie, po-
$wieconym i ofiarowanym Bogu, obfitych Lask i Pokoju
Bozego oraz blogostawienstw i zwyciestwa na tej ciernis-
tej drodze.”

Nastepnie odméwiono dzu;kczynnq modlitwe za tak
hojne dary, a wszyscy uczestnicy tej uczty Spiewajgc
hymn “Zostan z Bogiem Az Sie Zejdziem Znéw” uscisneli
sobie dlonie, zyczac sobie wzajemnie daréw Bozych i
Swietej opieki oraz zwyciestwa i uczestnictwa z Panem w
Krélesiwie Jego. Tak zakonezono te bloga uczte i bracia .
rozjechali sie do swoich doméw.

Za Konwencje, Sekretarz J. T.

RAPORT Z KONWENCJI W N. TONA-
®* WANDA, N. Y.

Drogo Umilowani Bracia i Siostry
w Chrystusie Panu!

Niniejszem pragniemy sie podzieli¢ z WamJ temi blo-
gostawienstwami, jakie Ojciec Niebieski raczyl zla¢ na
jednodniowej uczcie duchowej, ktora si¢ odbyla w nie-
dziele, 19-go czerweca w N. Tonawanda, N. Y. Byla to pier-
wsza Konwencja w tem miasteczku, urzadzona przez kil-
ku Brani i Si6str, ktérzy sie tam znajduja. Konwencja od-

" byla sie w malej, lecz $licznej i czystej salce. Konwencja

rozpoczela' sie o godzinie 10-tej rano, na ktéry przybyli
Bracia z Buffalo, Black Rock, z Niagara Falls, N. Y. i po
potudniu z Lackawanna, N. Y., tak, ze przy rozpoczeciu
bylo wszystkich uczestnikéw 62, a po potudniu przybylo
jeszeze kilka maszyn, tak, ze ta mata salka byla po brzegi
zapelniona, bo bylo 90 oséb, oprécz mlodziezy. Przewodni-
czacym tej konwencji byl nasz drogi Brat Rycombel, a
Braci, ktérzy stuzyli wykladami bylo siedmiu. Wszystkie
wyklady byly na czasie, i bardzo budujace, przez ktére
Ojciec Niebieski zlewal rado§é i blogostawienistwa, tak,
ze ten dzieh bardzo predko przeminat, jak jedna chwila, i

-gdy przyszlo pozegnanie, przy pieéni “Zostan z Bogiem”

i lamaniu chleba, widaé bylo w oczach Braci i Siéstr lzy
radogéci i rozrzewnienia. -

Dodaé jeszcze nalezy, iz do uplgkszenla tej uczty przy-
czynila sie muzyka mlodziezy pod przewodnictwem Brata
z Buffalo. -

‘Réwniez tamtejsi bracia okazali wielka go$cinnosé -
wzgledem przyjezdnych braci.

Za$ to co wplynelo do puszki uchwalono jednoglosnie
przestaé do Zarzadu Miedzyzborowego na bezplatng lite-
rature.

Jak réwniez bylo uchwalone, aby si¢ podzielié przez
famy Brzasku Nowej Ery blogostawienstwami, otrzyma :
nemi podczas tej uczty.

Zlecone to bylo uczyni¢ zarzadowi ludu Pana w Buf-
falo, N. Y. J. O., Sekretarz
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Z GENERALNEJ KONWENCJI ROSYJSKICH
BRACI |

W dniach 28—30 maja b. r. odbyla sie GENERALNA
KONWENCJA Rosyjskich Braci w mieécie Monessen, Pa.
Wykladami stuzyto siedmiu braci, przemawiajac w jezy-
kach Rosyjskim, Ukrainskim i Polskim.

Uczestnikéw nie bylo zbyt wiele, bo okoto 100, lecz
uczta odbyla sig¢ bardzo wspaniale. Wyklady byty na cza-
sie i bardzo budujace, jak dalo si¢ zauwazyé podczas ze-
brania $wiadectw. Wszyscy uczestnicy w o$wiadczeniach
wypowiadali radoéé, ze uwolnili sie z pod dlawiacej wla-
dzy “zlego stugi” i jego dyrektoréw a obecnie stali sie wol-
nymi i mogg stuzyé Panu w sposéb jak nas uczy Stowo
Boze, oraz dorady jakie pozostawil dla Koéciota Br. Rus-
sell w “Woli i Testamencie.”

Bracia Rosyjscy zorganizowali sie na wzér Braci Pol-
skich, obierajac miedzyzborowy zarzad, ktéremu polecaja
swe uchwaly w pracy wydawania pisma “Razsviet Nowo-
ho Mira,” ktére to pismo bedzie odtad wychodzié co drugi
miesiac. »

Bracia Rosyjscy chociaz sami niezaleznie prowadza
prace miedzy Rosjanami, jednak duchgwo zlgczeni s3 w
Panskiej, co i bracia Polscy. Do swego pisma ttumaczg oni
jedno, uzywajg tych samych metod w prowadzeniu pracy
artykutly ze ‘Straznic” i Toméw Br. Russlla. Dlatego to
pismo staje sie wielkg zacheta dla rozproszonych Braci.

" . Pod koniec tej konwencji uchwalono jednosé pracy i
spoleczno$é ze wszystkimi Braémi, ktérzy powrdcili do
nauk i porzadku, jakie nam pozostawil Br. Russell a te
zgode okazano przez powstanie z serdecznem zyczeniem,
by przez lamy “Brzasku Nowej Ery” wszystkim czytelni-
kom Brzasku przestaé chrzescijaniskie pozdrowienie i brat-
nia milogé. : ' ‘
- Konwencje zakonczono modlitwa, dzieleniem sie chle-
ba z piesnig na ustach “Zostan z Bogiem Az Sie Zejdziem
" Znéw.” . : .
Za Konwencje, Sekretarz J. N.

- P.S.—Bracia i Siostry racza pamigtaé, gdy spotkaja sie z
Braémi narodowosci rosyjskiej, by ich zachecaé do czy-
tania pieknych artykuléw, ktére sg umieszczane w ich
wlasnym jezyku i by zglaszali si¢ wszyscy z wysyltka lub
prosba o bezplatng literature do ich braci, adresujac:
“Razsviet Nowoho Mira,” P. O. Box 1025, Monessen, Pa.

WYD. BRZASKU

CZLOWIEK GRZECHU—CZYLI ANTYCHRYST

W powyzej zatytulowanem dziele zawiera sie 5
waznych, szeroko oméwionych przedmiotéw: 1)
Co To Jest i Kto Jest Antychryst; 2) Armageddon
Jest Bliski; 3) Proponowane Srodki Zaradcze i Fi-
nansowe; 4) Walka Wielkiego Dnia; 5) Ustano-

wienie Krélestwa Bozego i .Sposéb Jego Objawie-

nia. Obejmuje 300 stron druku.

Uchwala Generalnej Konwencji bylo, azeby
sprzedawaé te broszure hurtownie po 15 centéw
bez przesytki, a detalicznie po 25 centéw.

BRZASK NOWEJ ERY

Detroit, Mich.

GENERALNA KONWENCJA
W BUFFALO, N. Y.

Stosownie do uchwaly, jaka zapadla na generalnej
konwencji, ktéra si¢ odbyla w miescie Chicago, 1L w
1937 roku, nastepna generalna konwencja w 1938 roku
ma sie odbyé¢ w miescie Buffalo, N. Y.

A poniewaz konwencja ma si¢ odby¢ w dniach 3,4 i
5-go wrzeénia b. r. zatem pozostaje nam okolo 6 tygodni
czasu.

Wierzymy, Ze wszyscy Z poswigconych rozumiejg
waznoéé tej generalnej konwencji. Nie tylko ze wszyscy
uczestnicy takiej uczty otrzymuja duchowy pokarm przez
Stowo Boze, lecz i spoleczno$é z pos$wigconymi dodaje
nam otuchy, zachety i radosci. '

Nie tylko otrzymujemy korzysci duchowe, lecz do-
datnie mamy blogi przywilej obradowaé¢ nad sprawami
odnoszacemi sie do dzieta pracy Panskiej, do Prawdy,
Braci i dawaé Swiadectwo o Chwalebnem Kroélestwie Bo-
7em. Na tej Konwencji wszyscy mamy blogi przywilej
sprostowania niedokladnosci, jakie popelniamy w roku
ubieglym oraz mamy przywilej obra¢ lepsze metody w
stuzeniu Panu na rok przyszly. :

Opréez Pana nie mamy obecnie wodzéw takich, na
ktérych mogliby$my polegaé, ze oni pokieruja sprawami
tyczacemi sie ludu Bozego dobrze, przeto mamy ten blogi

‘przywilej wszyscy spolem zastanawiaé¢ sie nad sprawami

i decydowaé o sposobach w stuzeniu Panu i Jego Kro6-
lestwu. Z tej tez przyczyny powinniSmy odczuwaé obo-
wiagzek by by¢ uczestnikami takiej uczty.

Nie wiemy drogo umitowani w Panu, jak jeszcze dtu-
go Pan nam zezwoli na urzadzanie podobnych konwencyij,
poniewaZz z obserwacji mozemy zauwazy¢ na firmamencie
spolecznym gromadzenie sie czarnych chmur strasznej
burzy, ktéra moze powstaé lada chwila a z t3 burza
skonhcza sie i nasze przywileje. .

Chaciaz warunki zyciowe w tym roku s3a trudne,
jednak o ile my mamy dobre checi i bedziemy usilowaé
by by¢ na tej uczcie, to wierzymy, ze Pan okaZe nam spo-
s6b i usunie wszelkie trudnoSci.

Bracia, ktérzy maja swe samochody, powinni czynié
starania przed czasem by w porozumieniu z takimi co nie
maja samochodéw ulatwié¢ im przejazd. Pamietajmy dro-
dzy, slowa naszego Wodza “cobySciekolwiek uczynili jed-
nemu z tych najmniejszych mniescie uezynili.”

Wierzymy, ze Ojciec nasz niebieski sprawi przez Jego
milego Syna a Pana naszego Jezusa Chrystusa, ze przy
ich pomocy usuniemy wszelkie przeszkody, jakieby nam
staty w drodze i zejdziem si¢ spolem.

Kazde najmniejsze zgromadzenie powinno braé udzial
w tej konwencji. Jezeli nie mogg byé wszyscy lub kilku,
to przynajmniej zlozyé sie i wystaé jednego by reprezen-
towal zgromadzenie i bral udzial w obradach i wyborach.

Pamietajmy w naszych modlitwach i proSmy naszego
Ojca i Pana Jezusa Chrystusa o ich $wigte kierownictwo,
by ta zblizajaca sie uczta byla ku Chwale i Czci Ojca nie-
bieskiego i naszemu Zbawicielowi a ku radoéci obfitych
blogostawienstw i zbudowaniu nas wszystkich.

Adres sali i drogowskaz dojazdu na sale podamy w
nastepnem wydaniu “Brzasku.”



